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Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

Descripcion técnica

.Sinopsis .Gama de aplicacion

Los transmisores SITRANS P410 se pueden utilizar en &reas téc-
nicas con extremadas solicitaciones quimicas y mecanicas.
Gracias a la compatibilidad electromagnética en el margen de
10 kHz a 1 GHz, los P410 pueden utilizarse en lugares expues-
tos a altas influencias electromagnéticas.

Los transmisores de presion con el modo de proteccion "Envol-
vente antideflagrante" pueden montarse dentro de las zonas
con riesgo de explosion (zona 1) o junto a la zona 0. El transmi-
sor de presion dispone de certificado de homologaciéon CE y
cumple las correspondientes normas europeas armonizadas
(ATEX).

Los transmisores de presion con modo de proteccion de "Segu-
ridad intrinseca" para la aplicacion en la zona O pueden operar
con equipos de alimentacion de las categorias "ia" e "ib".

Para aplicaciones especiales, tales como la medida de fluidos
de alta viscosidad, los transmisores de presion son suministra-
bles con diferentes tipos de sellos separadores.

Los transmisores SITRANS P410 son transmisores de presién di-  El transmisor de presién puede programarse de forma local,
gitales que ofrecen gran comodidad de uso. Técnicamente es- u/sand.o las 3 teclas integradas, o desde el exterior via HART o
tan basados en el SITRANS P DS IlI, pero ofrecen una mayor via lainterfaz PROFIBUS PA o FOUNDATION Fieldbus.
precision de medida: 0,04%. Por ello los SITRANS P 410 son Transmisores de presion relativa

aplicables en tareas de media con mayores exigencias de pre-

cisiéon. La parametrizacion se realiza con teclas integradas, via Magnitud de medida: Presion relativa de gases, vapores y liqui-
HART o interfaz PROFIBUS PA o FOUNDATION Fieldbus. dos corrosivos y no corrosivos.

La extensa funcionalidad permite adaptar precisamente el Alcance de medida (ajustable gradualmente) .
transmisor de presion a los requisitos de la instalacion. Pese a para P410 con HART: 0,01 a 160 bar (0.15 a 2321 psi)
multitud de posibilidades de ajuste, el manejo se realiza con Rango nominal de medida

gran facilidad. para P410 con PROFIBUS PA y FOUNDATION Fieldbus:
Los transmisores con modo de proteccion de "Seguridad intrin- 1@ 160 bar (14.5 a 2321 psi)

seca"y "Envolvente antideflagrante" pueden montarse dentro de
zonas con riesgo de explosion (zona 1) o en la zona 0. Los trans-

Transmisores de presion diferencial y caudal

misores disponen de certificado de homologacion CE y cum- Magnitudes de medida:
plen las correspondientes normas europeas armonizadas e Presion diferencial
(ATEX).

* Pequefa presion relativa positiva o negativa

e Caudal g ~ YAp (en conjunto con un deprimégeno
(ver capitulo "Caudalimetros"))

Para aplicaciones especiales como por ejemplo la medida de
fluidos de alta viscosidad, los transmisores de presion estan dis-
ponibles con diferentes tipos de sellos separadores.

Alcance de medida (ajustable gradualmente)

El transmisor de presion SITRANS P410 esta disponible en di- nara PA10 con HART. 1 mbar a 30 bar (0.0145 a 435 psi)

versas variantes para medir:

® Presion relativa R ROEUS PA y FOUNDATION Fieldb
o . para con y ieldbus:
* Presion diferencial 20 mbar a 30 bar (0.29 a 435 psi)

e Caudal volumétrico
e Caudal masico

.Beneficios
e Alta calidad y vida util
® Para gases, vapores y liquidos corrosivos y no corrosivos
e Extensas funciones de diagnéstico y simulacion
* Minima desviacion de la caracteristica
* Buena estabilidad a largo plazo

¢ | os elementos en contacto con el fluido son de materiales de
alta calidad (acero inoxidable, Hastelloy)

e Alcances de medida ajustables gradualmente desde 0,01 a
160 bar (0.15 a 2321 psi) para el P410 con interfaz HART

e Rangos nominales de medida de 1 a 160 bar (14.5 a 2321 psi)
para el P410 con interfaz PROFIBUS PA y FOUNDATION Fiel-
dbus

e Precision de medida maxima

e Parametrizacion mediante teclas y via HART o interfaz
PROFIBUS PA o FOUNDATION Fieldbus.
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Descripcidn técnica

. Diseio

@ Tapa de plastico:
acceder a las teclas

Tapa desatornillable
con mirilla

@ Indicador local
@ Tornillo de retencion

: 9.
@ Conexion a proceso 0\
@ Placa de punto
de medida )
@ Placa de caracteristica

Entrada de cable @

con pasacable

Vista frontal del aparato

Eltransmisor esta compuesto de diferentes componentes segun
las especificaciones del cliente. Las posibilidades de composi-
cion se pueden consultar en las instrucciones de pedido. Los
componentes especificados a continuacion son los mismos en
todos los instrumentos.

En la parte lateral del transmisor se encuentra, entre otras co-
sas, la placa de caracteristicas (7, figura "Vista frontal") con la re-
ferencia. Con la referencia indicada y lo especificado en las ins-
trucciones de pedido es posible definir tanto los detalles de
disefio opcionales como el posible rango de medida (propieda-
des fisicas del elemento sensor incorporado).

En el lado contrario se encuentra la placa de homologacion.

La carcasa es de fundicion de aluminio o de fundicién fina de
acero inoxidable. En cada una de las partes frontal y posterior
de la caja se encuentra una tapa redonda destornillable. La tapa
delantera (2) puede estar dotada de una mirilla que permite la
lectura directa de los valores medidos en el display. Lateral-
mente, a eleccion a la izquierda o a la derecha, se encuentra la
entrada de cable (8) para la conexién eléctrica. La abertura no
utilizada esté cerrada con un tapon ciego en el lado opuesto. En
la parte posterior de la carcasa se encuentra el terminal de
conexion del conductor de proteccion.

Destornillando la tapa posterior se obtiene acceso a las cone-
xiones eléctricas para la alimentacion auxiliar y la pantalla. En la
parte inferior de la carcasa se encuentra la célula de medida
con la conexién al proceso (5). La célula de medida esta prote-
gida contra giro mediante un tornillo de retencioén (4). La estruc-
tura modular permite el cambio independiente de la célula de
mediday de la electrénica. Al hacerlo se mantienen los datos de
parametrizacion ajustados.

En el lado superior de la carcasa esté la tapa de pléastico (1),
bajo la cual se encuentran las teclas integradas.

Ejemplo de una placa para el punto de medida adjunta

Y01 o Y02 s
= max. 27 digitos [ —— .... hasta ... mbar
Y15 = max. 16 digitos — .
max s @Nﬂmero del punto de medida (TAG) @
Y99 = max. 10 digitos 1234
Y16 = max. 27 digitos — Comentario
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Funciones

Modo de operacion de la electronica con comunicacion HART

9
8
0.0.0.0.0
00
—————o0
10
2 3 4 5)
|
32 e,

Interface HART

EEPROM
6

Electronica
1 6
2
Sensor o
[i]
Tpe Célula

1  Sensor de la célula de medida
2 Amplificador
3 Convertidor analégico-digital
4 Microcontrolador
5 Convertidor digital-analégico
6 Sendas memorias no volatiles en la célula de medida y en la

electronica
7 Interface HART
8 Tres teclas (mando local)
9 Indicador digital
10 Diodo contra inversion de polaridad y conexion para amperimetro

externo
I, Corriente de salida 4 ... 20 mA
U, Tension auxiliar
P, Magnitud de entrada

Diagrama de funcién de electrénica

La tension de salida del puente generada por el sensor (1, figura
"Diagrama de funcién de electrénica") es amplificada por el am-
plificador (2) y digitalizada en el convertidor analégico-digital
(3). La informacion digital es evaluada en el microcontrolador,
corregida con respecto a linealidad y comportamiento de tem-
peratura y transformada en el convertidor digital-analdgico (5)
en una corriente de salida de 4 a 20 mA.

El diodo (10) en el circuito de entrada ofrece proteccién contra
la inversion de la polaridad.

Los datos especificos de la célula de medida, los datos de la
electrénica y los de la parametrizaciéon quedan guardados en
las dos memorias (6) de tipo no volatil. La primera memoria esta
conectada a la célula de medida; la segunda a la electrénica.
Esta estructura modular permite reemplazar por separado la
electronica y la célula de medida.

Por medio de las 3 teclas de manejo (8) tiene usted la posibili-
dad de parametrizar el transmisor de presién directamente en el
punto de medida. Aparte de esto, dichas teclas permiten con-
trolar en el display (9) la visualizaciéon de los resultados de me-
dida, de los mensajes de errores y de los modos de operacion

El médem HART (7) facilita la parametrizacion usando un proto-
colo conforme a las especificaciones HART.

Los transmisores con alcances de medida < 63 bar miden la
presion de entrada frente a la presiéon atmosférica; los transmi-
sores con alcances > 160 bar, frente al vacio.

Siemens FI 01 - 2018

Modo de operacion de la electronica con comunicacion
PROFIBUS PA

c o

SO |©
Qo

VWBE®

2

B

4 5 7

Interface
E3 ENGS

<(| Aliment. aux.
g [ 10
| o
m o
EEPROM | |Fuente %
6 O )
% copl, E
%
Electronica T o
1 il 6 12
o)
Sensor | ¥
w
w
Tpe Célula
1 Sensor de la célula medida 8  Tres teclas (mando local)
2 Amplificador 9  Indicador digital
3 Convertidor analégico-digital 10 Fuente alimentacion aux.
4 Microcontrolador 11 Acopl. DP/PA o link
5  Aislamiento galvanico DP/PA
6  Sendas memorias no volatiles 12 Maestro de bus

en la célula de medida y en la
electronica P
7  Interface PROFIBUS PA

Magnitud de entrada

Diagrama de funcion de electrénica

Latensién de salida del puente generada por el sensor (1, figura
‘Diagrama de funcion de electrénica") es amplificada por el am-
plificador (2) y digitalizada en el convertidor analégico-digital
(3). La informacion digital es evaluada en un microcontrolador,
corregida con respecto a linealidad y comportamiento de tem-
peratura, y puesta a la disposicion de PROFIBUS PA a través de
una interfaz PA (7) con aislamiento galvanico.

Los datos especificos de la célula de medida, los datos de la
electronicay los de la parametrizacion quedan guardados en
las dos memorias (6) de tipo no volatil. La primera memoria esta
conectada a la célula de medida; la segunda a la electronica.
Esta estructura modular permite reemplazar por separado la
electronica y la célula de medida.

Las tres teclas de manejo (8) permiten ademas parametrizar el
transmisor de presion directamente en el punto de medida.
Aparte de esto, dichas teclas permiten controlar en el display (9)
la visualizacion de los resultados de medida, de los mensajes
de errores y de los modos de operacion.

Los resultados de medida con la informacién de estado y los da-
tos de diagndstico son transmitidos de forma ciclica por el
PROFIBUS PA. La transmision de los datos de parametrizacion
y de los mensajes de errores se efectla de forma aciclica. Para
ello se requiere un software especial como SIMATIC PDM, por
ejemplo.
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Modo de operacion de la electronica con comunicacion
FOUNDATION Fieldbus

0.0.0.0.0
o0

2 3 4 5) 7
Interface
> [f) 2] vo [ |
4 g Aliment. aux.
s [ [10
Lé Fuente
EEPROM =
6 ©
'8 copl|
>
(e}
iy
Electronica
1 6
o)
Sensor | &
w
w
T,
Célula
1  Sensor de la célula medida 8  Tres teclas (mando
2 Amplificador local)
3 Convertidor analégico-digital 9 Indicador digital
4 Microcontrolador 10 Fuente alimentacion
5  Aislamiento galvanico aux.
6  Sendas memorias no volatiles
en la célula de medida y en la p, Magnitud de entrada
electronica

7  Interface FOUNDATION Fieldbus

Diagrama de funcién de electrénica

Latension de salida del puente generada por el sensor (1, figura
'Diagrama de funcion de electrénica") es amplificada por el am-
plificador (2) y digitalizada en el convertidor analégico-digital
(3). La informacion digital es evaluada en el microcontrolador,
corregida en cuanto a linealidad y temperatura y puesta a la dis-
posicion en el FOUNDATION Fieldbus a través de una interfaz
del tipo FOUNDATION Fieldbus (7) con aislamiento galvanico.

Los datos especificos de la célula de medida, los datos de la
electronicay los de la parametrizacion quedan guardados en
las dos memorias (6) de tipo no volatil. La primera memoria esta
conectada a la célula de medida; la segunda a la electronica.
Esta estructura modular permite reemplazar por separado la
electronica y la célula de medida.

Las tres teclas de manejo (8) permiten ademas parametrizar el
transmisor de presion directamente en el punto de medida.
Aparte de esto, dichas teclas permiten controlar en el display (9)
la visualizacién de los resultados de medida, de los mensajes
de errores y de los modos de operacion.

Los resultados de medida con la informacién de estado y los da-
tos de diagnostico se transmiten de forma ciclica por el Founda-
tion Fieldbus. La transmision de los datos de parametrizacion y
de los mensajes de errores se efectla de forma aciclica. Para
ello se requiere un software especial, por ejemplo el National
Instruments Configurator.
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SITRANS P410

Modo de operacion de las células de medida
Célula de medida para presién relativa

Célula de medida
Conexién de proceso
Membrana separadora
Liquido de relleno

Sensor de presion de silicio
Presion de entrada

T O H WN =

o

Célula de medida para presion relativa, diagrama de funcién

La presion pe se transmite a través de la conexion al proceso
(2, figura "Célula de medida, diagrama de funcion") a la célula
de medida (1). A continuacion, la presion se transmite a través
de lamembrana separadora (3) y el liquido de relleno (4) al sen-
sor de presion de silicio (5), lo que provoca la flexién de sumem-
brana de medida. En consecuencia, las cuatro piezorresisten-
cias implantadas en la membrana de medida, conectadas en
puente, modifican su valor de resistencia. Esta variacion de re-
sistencia origina una tension de salida del puente que es pro-
porcional a la presion de entrada.

Célula de medida para presién diferencial y caudal

Membrana separadora

Junta térica

Membrana de sobrecarga

Sensor de presion de

silicio

5 Tapa de presion

6 Cuerpo de la célula de
medida

7 Liquido de relleno

A WN -

N\

Célula de medida para presion diferencial y caudal, diagrama de funcién

La presion diferencial se transmite al sensor de presion de silicio
(4) a través de las membranas separadoras (1, "Célula de me-
dida para presion diferencial y caudal, diagrama de funcién") y
el liquido de relleno (7).

La presion diferencial reinante provoca la flexién de la mem-
brana de medida. En consecuencia, las cuatro piezorresisten-
cias implantadas en la membrana de medida, conectadas en
puente, modifican su valor de resistencia. Esta variacion de re-
sistencia origina una tension de salida del puente que es pro-
porcional a la presion absoluta.

La membrana de sobrecarga integrada realiza la funcién de
proteccion contra sobrecarga. Si se sobrepasa el limite de me-
dida, la membrana de sobrecarga (3) se flexiona hasta que en-
tra en contacto con la membrana separadora del cuerpo de la
célula de medida (6), protegiendo con ello al sensor de presion
de silicio contra sobrecarga.
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Parametrizacion SITRANS P410

Dependiendo de la version existen diversas formas de parame-
trizar el transmisor de presion y de ajustar o consultar los para-
metros.

Parametrizacién por las teclas integradas (mando local)

Las teclas de manejo permiten ajustar los parametros mas
importantes con gran facilidad y sin necesidad de ningun otro
elemento auxiliar.

Parametrizacion via HART

La parametrizacion por HART se efectla con ayuda de un
comunicador HART o un PC.

'y +\
x LI Y

230 ... 1100 Q Fuente de aliment.

Transmisor
SITRANS P

Comunicador
HART

Comunicacion entre comunicador HART y transmisor de presion

En el caso de la parametrizacion con el comunicador HART, la
conexion se establece directamente en el cable bifilar.

7'y +\/
1 -
A | S|

Transmisor 230...500 Q  Funte de aliment.
SITRANS P
PCo
Médem Laptop
HART

Comunicacion HART entre PC y transmisor de presion
Para la parametrizacion por el PC se intercala un médem HART.

Las sefiales necesarias para la comunicacion conforme al pro-
tocolo HART 5.x 0 6.x se superponen a la corriente de salida por
medio de un método de modulacion de frecuencia (FSK, Fre-
guency Shift Keying).

Paréametros ajustables SITRANS P410 con HART

Parametros

Comunicacion
HART

Teclas de
mando
(P410 HART)

Inicio de medida

Fin de medida

Atenuacion eléctrica

Ajuste ciego del inicio de medida
Ajuste ciego del fin de medida
Correccién del cero

x

Emisor de corriente

Corriente de defecto

Bloqueo del teclado y proteccion
Tipo de unidad, unidad
Caracteristica (lineal/radicada)
Entrada de caracteristica

Display LCD programable sin
restricciones

X X X X X X X X X X

X X X X X X X X X X X X X
N

Funciones de diagndstico X

) Menos anular la proteccion contra escritura.
2) Sélo presion diferencial

Siemens FI 01 - 2018

Funciones de diagndstico con SITRANS P410 con HART
e Visualizacion de correccion del cero

e Contador de eventos

e Sefializador de limite

e Alarma de saturacion

® Puntero de arrastre

* Funciones de simulacion

e Temporizador de mantenimiento

Unidades fisicas disponibles en la indicacién para SITRANS P410
con HART

Magnitud fisica

Unidades fisicas

Presion (también es posible prea-
justarla en fabrica)

Pa, MPa, kPa, bar, mbar, torr, atm,
psi, g/cm?2, kg/cm?, inH,0, inH,0
(4 °C), mmH,0, ftH,0 (20 °C),
inHg, mmHg

Nivel (con indicacion de altura) m, cm, mm, ft, in

Volumen m3, dms3, hl, yd3, ft3, in3, US
gallon, Imp. gallon, bushel, barrel,
barrel liquid

Masa g, kg, t, Ib, Ston, Lton, oz

Caudal volumétrico m3/d, m3/h, m3/s, I/min, I/s, ft3/d,
ft3/min, ft3/s, US gallon/min,

US gallon/s

t/d, t/h, t/min, kg/d, kg/h, kg/min,
ka/s, g/d, g/h, g/min, g/s, Ib/d,
Ib/h, Ib/min, lb/s, LTon/d, LTon/h,
STon/d, STon/h, STon/min

K, °C, °F, °R

%, MA

Caudal masico

Temperatura
Otras

Parametrizacion por interfaz PROFIBUS

La comunicacion totalmente digitalizada por PROFIBUS PA,
perfil 3.0, resulta especialmente confortable. A través del
PROFIBUS, el DS Il con PROFIBUS PA se comunica con un sis-
tema de control de procesos como p. ej. SIMATIC PSC 7. La co-
municacion es posible incluso en areas con riesgo de explosion.

La parametrizacion por PROFIBUS requiere un software ade-
cuado, por ejemplo SIMATIC PDM (Process Device Manager)

Parametrizacién por la interfaz FOUNDATION Fieldbus

La comunicacion totalmente digitalizada por medio del
FOUNDATION Fieldbus resulta especialmente confortable. Por el
FOUNDATION Fieldbus, el DS Il con FOUNDATION Fieldbus esta
en comunicacion con un sistema de control de procesos. La comu-
nicacion es posible incluso en areas con riesgo de explosion.

La parametrizacion por Foundation Fieldbus requiere un sof-
tware adecuado, p. €]. National Instruments Configurator.

Parametros ajustables SITRANS P410 con PROFIBUS PA y
FOUNDATION Fieldbus

Parametros Teclas PROFIBUS PA e
de interfaz FOUNDA-
manejo TION Fieldbus

Atenuacion eléctrica X X

Correccion del cero X X

(correccion de posicién)

Bloqueo de teclado y/o de funciones x X

Fuente del indicador de valores X X

medidos

Unidad fisica indicada X X

Posicién del punto decimal X X

Direccion del bus X X

Calibracion de caracteristica X X

Entrada de caracteristica X

Display LCD programable sin X

restricciones

Funciones de diagndstico X
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Funciones de diagndstico con SITRANS P410 PROFIBUS PA y
FOUNDATION Fieldbus

e Contador de eventos

e Puntero de arrastre

e Temporizador de mantenimiento
e Funciones de simulacion

e |ndicacién de correccién del cero
Sefializador de limite

e Alarma de saturacion

Unidades fisicas disponibles del indicador

Magnitud fisica Unidades fisicas
Presion (también es posible prea- MPa, kPa, Pa, bar, mbar, torr, atm,
justarla en fabrica) psi, g/cm?2, kg/cm2, mmH,0,

mmHZO (4 °C), inHZO, inH20
(4 °C), ftH,0 (20 °C), mmHg,

inHg

Nivel (con indicacién de altura) m, cm, mm, ft, in, yd

Volumen m3, dm3, hl, yd3, ft3, in3, US
gallon, Imp. gallon, bushel, barrel,
barrel liquid

Caudal volumétrico m3/s, m3/min, m3/h, m3/d, I/s,

I/min, I/h, I/ d, MI/d, ft3/s, ft3/min,
f3/h, ft3/d, US gallon/s, US
gallon/min, US gallon/h, US
gallon/d, bbl/s, bbl/min, bbl/h,
bbl/d

Caudal masico g/s, g/min, g/h, g/d, kg/s, kg/min,
ka/h, kg/d, t/s, t/min, t/h, /t/d, Ib/s,
Ib/min, Ib/h, Ib/d, STon/s,
STon/min, STon/h, STon/d, LTon/s,
LTon/min, LTon/h, LTon/d

Caudal masico total t, kg, g, Ib, oz, LTon, STon
Temperatura K, °C, °F °R
Otras %
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para presion relativa

. Datos técnicos

SITRANS P410 para presion relativa

Entrada
Magnitud de medida

Alcance de medida (ajustable gradualmente) o rango nominal
de medida, presién de servicio max. admisible (conforme a la
Directiva de equipos a presion 2014/68/UE) y presion de
prueba max. admisible (conforme a DIN 16086).

Limite inferior de medida
¢ Célula de medida con relleno de aceite de silicona
Limite superior de medida

Presion relativa
HART

Alcance de medida

0,01 ... 1 bar
1...100 kPa
0.15... 14.5 psi

0,04 ... 4 bar
4 ... 400 kPa
0.58 ... 58 psi

0,16 ... 16 bar
16 ... 1600 kPa
2.3 ... 232 psi

0,63 ... 63 bar
63 ... 6300 kPa
9.1...914 psi

1,6 ... 160 bar
0,16 ... 16 MPa
23 ... 2321 psi

PROFIBUS PA/
FOUNDATION Fiel-
dbus

Rango nominal de
medida

1 bar
100 kPa
14.5 psi

4 bar
400 kPa
58 psi

16 bar
1600 kPa
232 psi

63 bar
6300 kPa
914 psi

160 bar
16 MPa
2321 psi

30 mbar a/3 kPa a/0.44 psi a
100 % del rango de medida méx.

Presién de servicio
max. adm. MAWP
(PS)

4 bar
400 kPa
58 psi

7 bar
0,7 MPa
102 psi

21 bar
2,1 MPa
305 psi

67 bar
6,7 MPa
972 psi

167 bar
16,7 MPa
2422 psi

Presién de prueba
max. adm.

6 bar
600 kPa
87 psi

10 bar
1 MPa
145 psi

32 bar
3,2 MPa
464 psi

100 bar
10 MPa
1450 psi

250 bar
25 MPa
3626 psi

Salida
Sefial de salida

o Limite inférior (ajustable gradualmente)
¢ Limite superior (ajustable gradualmente)

Carga
® Sin HART

e Con HART

Norma de bus
Proteccion contra inversion de polaridad

Atenuacion eléctrica (etapas de 0,1 s)

HART
4...20mA

3,55 mA, ajustado en fabrica a 3,84 mA

23 mA, ajustado en fabrica a 20,5 mA u
opcionalmente a 22,0 mA

Rz <(Uy-10,5V)/0,023 Aen Q,
Uy : Alimentacion auxiliar en V

Rg =230 ... 500 Q (SIMATIC PDM) o
Rg =230 ... 1100 Q (comunicador HART)

PROFIBUS PA/FOUNDATION Fieldbus

Sefial digital PROFIBUS PA o
FOUNDATION Fieldbus

IEC 611568-2

Proteccion contra cortocircuitos e inversion de polaridad.
Todas las conexiones una contra otra con tension de alimentacion max.

ajustadaa2s (0 ... 100 s)
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Precision de medida segun IEC 60770-1

Condiciones de referencia e Caracteristica ascendente
¢ Inicio de medida a 0 bar/kPa/psi
* Membrana separadora de acero inox.
* Relleno de aceite de silicona
® Temperatura ambiente (25 °C 6 77 °F)

Relacién de alcance de medida r (extension, turn-down) r = alcance de medida méx./alcance de medida ajustado o rango nominal de medida

Desviacion de medida en caso de ajuste de punto limite, incl.
histéresis y repetibilidad

e Caracteristica lineal

- 1 bar/100 kPa/14.5 psi r<5: <0,04 %
4 bar/400 kPa/58 psi 5<r<100: < (0,004 - r + 0,045) %
16 bar/1,6 MPa/232 psi
63 bar/6,3 MPa/914 psi
160 bar/16 MPa/2321 psi

Influencia de la temperatura ambiente
(en porcentaje por cada 28 °C (50 °F))

« 1 bar/100 kPa/14.5 psi <(0,05-1+0,1) %

® 4 bar/400 kPa/58 psi <(0,025-r + 0,125) %
16 bar/1,6 MPa/232 psi
63 bar/6,3 MPa/914 psi
160 bar/16 MPa/2321 psi

Estabilidad a largo plazo
(cambio de temperatura + 30 °C (+ 54 °F)

® 1 bar/100 kPa/14.5 psi <(0,25 - r) % por cada 5 afios
4 bar/400 kPa/58 psi

® 16 bar/1,6 MPa/232 psi <(0,125 - r) % por cada 5 afios
63 bar/6,3 MPa/914 psi
160 bar/16 MPa/2321 psi

Influencia de la posicién de montaje < 0,05 mbar/0,005 kPa/0.000725 psi cada 10° de inclinacion
(posibilidad de correccién del cero mediante compensacion del error de posicion)

Influencia de la alimentacion aux. 0,005 % por cada 1V
(en porcentaje por cambio de tension)

Resolucion de la medida para PROFIBUS PA y FOUNDATION 3 - 10" del rango nominal de medida
Fieldbus
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Condiciones de aplicacion
Grado de proteccion

® seglin IEC 60529

* segun NEMA 250
Temperatura del fluido

e Célula de medida con relleno de aceite de silicona

® En combinacion con proteccién contra explosiones de polvo

Condiciones ambientales
® Temperatura ambiente
- Transmisor
- Indicador digital
* Temperatura de almacenamiento
e Categoria climatica
- Condensacion

e Compatibilidad electromagnética

- Emisién de interferencias e inmunidad a interferencias

IP66 (opcionalmente IP66/IP68)
Type 4X

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
-30 ... +85 °C (-22 ... +185 °F)
-50 ... +85°C (-58 ... +185 °F)

Humedad relativa del aire 0 ... 100 %
Condensacién admisible, apropiada para utilizacion en los trépicos

segun IEC 61326 y NAMUR NE 21

Construccion mecanica
Peso (sin opciones)

Material de la caja

Material de las piezas en contacto con el fluido
® Boquilla roscada

® Brida ovalada

* Membrana separadora

Relleno de la célula de medida

Conexion al proceso

Material de la escuadra de montaje
Acero

Acero inoxidable 304

Acero inoxidable 316L

Fundicién de aluminio: = 2,0 kg (~ 4.4 Ib)
Fundicién fina de acero: = 4,6 kg (= 10.1 Ib)

Fundicién de aluminio baja en cobre, GD-AISi 12 o fundicién fina de acero inoxida-
ble, N° de mat. 1.4408

Acero inoxidable, N° de mat. 1.4404/316L o Hastelloy C4, N° de mat. 2.4602
Acero inoxidable, N° de mat. 1.4404/316L

Acero inoxidable, N° de mat. 1.4404/316L o Hastelloy C276, N° de mat. 2.4819
Aceite de silicona

Boquilla roscada G2B segun DIN EN 837-1, rosca interior ¥2-14 NPT o brida ova-
lada (PN 160 (MAWP 2320 psi)) segun DIN 19213 con rosca de fijaciéon M10 6
7/16-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518

Chapa de acero, N° de mat. 1.0330, cromatizado amarillo
Chapa de acero inoxidable, N° de mat. 1.4301 (SS 304)
Chapa de acero inoxidable, N° de mat. 1.4404 (SS 316L)

Alimentacién auxiliar Uy
Tension en los bornes del transmisor

Alimentacion auxiliar

Tension de alimentacion separada

Tension de bus

e Zona no Ex

* En modo con seguridad intrinseca

Consumo de corriente

¢ Corriente béasica (méax.)

e Corriente inicial < corriente basica

e Corriente max. en caso de fallo

Desconexion electronica por defecto (FDE) existe

HART PROFIBUS PA/FOUNDATION Fieldbus

10,5...45V DC -
10,5 ... 30 V DC en caso de modo con
seguridad intrinseca

- Alimentacion por bus
= no necesaria

- 9..32V
- 9..24V
- 12,5 mA
= Si
- 15,5 mA
- Si
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Certificados y homologaciones

Clasificacion segun la Directiva de aparatos de presion
(2014/68/UE)

Proteccion contra explosiones
e Seguridad intrinseca "i"
- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.

- Conexioén

- Inductancia/capacidad interna efectiva
¢ Envolvente antideflagrante "d"
- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.
- Conexién

e Proteccion contra explosiones de polvo para la zona 20
(in Vorbereitung)

- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.
- Temperatura superficial maxima
- Conexion

- Inductancia/capacidad interna efectiva

® Proteccion contra explosiones de polvo para la zona 21/22
(in Vorbereitung)

- Identificacion
- Conexion

¢ Modo de proteccién "n" (zona 2)
- ldentificacion

- Conexioén (Ex nA)
- Conexion (Ex ic)

- Inductancia/capacidad interna efectiva

® Proteccion contra explosiones segun FM
(in Vorbereitung)

- Identificacion (XP/DIP) o (IS); (NI)

e Proteccién contra explosiones segun CSA
(in Vorbereitung)

- Identificacion (XP/DIP) o (IS)

HART |PROFIBUS PA/ FOUNDATION Fieldbus

Para gases del Grupo de fluidos 1y liquidos del Grupo de fluidos 1; cumple los
requisitos segun articulo 4, seccién 3 (practicas de la buena ingenieria)

PTB 13 ATEX 2007 X
Ex Il 1/2 G Ex ia/ib IIC T4/T5/T6 Ga/Gb

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F) clase de temperatura T4;
-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F) clase de temperatura T5;
-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F) clase de temperatura T6

en circuitos con seguridad intrinseca
certificados con los valores méximos:
U, =30V, k=100 mA,

P =750 mW; R; = 300 Q
Li=0,4mH, Ci=6nF

PTB 99 ATEX 1160

Ex Il 1/2 G Ex d IIC T4/T6 Ga/Gb

Unidad alimentadora FISCO:
Uy=17,5V, Iy =380 mA, P, =532W

Barrera lineal:
Uyg=24V, Iy =174 mA, P =1W

Li=7}lH, Ci:1,1 nF

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F) clase de temperatura T4;
-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F) clase de temperatura T6

en circuitos con los datos de servicio:
Uyq=105...45V DC

PTB 01 ATEX 2055

Ex 111D Exta llIC T120°C Da
Ex Il 1/2 D Ex ta/tb IlIC T120°C Da/Db

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
120 °C (248 °F)

en circuitos con seguridad intrinseca
certificados con los valores méximos:
U, =30V, k=100 mA,

P =750 mW, R, = 300 Q
Li=0,4mH, Ci=6nF

PTB 01 ATEX 2055

Ex 112D Extb IlIC T120°C Db

en circuitos con los datos de servicio:
Uy =105..45VDC; Ppax=12W

PTB 13 ATEX 2007 X

Ex Il 2/3 G Ex nA IIC T4/T5/T6 Gb/Gc
Ex 11 2/3 G Ex ic IIC T4/T5/T6 Gb/Gc

Uy =45V

en circuitos con los datos de servicio:
U=45V

Li=0,4mH, Ci=6nF
Certificate of Compliance 3008490

en circuitos con los datos de servicio:
Uqy=9..32VDC

Unidad alimentadora FISCO:
Uy=17,5V, Iy =380 mA, P, =532W

Barrera lineal:
Uy=24V, [b=250mA, P, =12W

Li=7}lH, Ci:1,1 nF

en circuitos con los datos de servicio:
Uy=9..32VDC; Ppax=1W

Up=32V

Unidad alimentadora FISCO ic:
Uy, =175V, [, = 570 mA

Barrera lineal:
Uy=32V, [p =132 mA, P, =1W

Li=7}lH, Ci:1,1 nF

CL 1, DIV 1, GP ABCD T4..T6; CL Il, DIV 1, GP EFG; CL Ill; CL I, ZN 0/1 AEx ia IIC
T4..T6; CL |, DIV 2, GP ABCD T4...T6; CL Il, DIV 2, GP FG; CL Il

Certificate of Compliance 1153651

CL 1, DIV 1, GPABCD T4...T6; CL II, DIV 1, GP EFG; CL IIl; Ex ia IIC T4...T6; CL |,
DIV 2, GP ABCD T4...T6; CL II, DIV 2, GP FG; CL Il
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Comunicaciéon HART

HART 230 ... 1100 Q
Protocolo HART version 5.x
Software para ordenador SIMATIC PDM
Comunicacion PROFIBUS PA

Comunicacion simultdnea con 4

maestro clase 2 (max.)

Ajuste de direccion posible a tra-
vés de

Uso ciclico de datos
* Byte de salida

® Byte de entrada

Preprocesamiento interno
Perfil de aparato

Bloques funcionales (Function
Blocks)

¢ Entrada analdgica (Analog Input)

- Adaptacion a variable del pro-
ceso personalizada

- Atenuacion eléctrica ajustable
- Funcioén de simulacion

- Comportamiento en caso de
fallo

- Vigilancia de limites

® Contador (totalizador)

- Comportamiento en caso de
fallo

- Vigilancia de limites

® Physical Block

Bloques de medicion (Transducer
Blocks)

* Bloque de medicién de presion
(Pressure Transducer Block)

- Calibrable aplicando dos
presiones

- Vigilancia de los limites del sen-
sor

- Indicacion de una caracteristi-
ca del depdsito con

- Caracteristica radicada para
medida de caudal

- Supresion de cantidades mini-
mas y punto de intervencion de
la radicacion

- Funcion de simulacion para va-
lor medido de presion y tempe-
ratura del sensor

Herramienta de configuracién o
manejo local (ajuste estandar:
direccion 126)

un valor de medida) o

5(
10 (dos valores de medida)

0, 1, 6 2 (modo de contador y fun-
cion de rearme para dosificacion)

PROFIBUS PA Profile for Process
Control Devices Version 3.0,
Class B

2

si, caracteristica lineal ascendente
0 descendente

0..100s
Salida/Entrada

parametrizable (Ultimo valor valido,
valor sustitutorio, valor erréneo)

si, en cada caso un limite inferior y
superior de advertencia y un limite
de alarma

rearmable, preajustable, eleccion
del sentido de contaje, funcién de
simulacién de la salida del conta-
dor

parametrizable (totalizacién con el
ultimo valor vélido, totalizacion
persistente, totalizacion con valor
erréneo)

en cada caso un limite inferior y
superior de advertencia y un limite
de alarma

1
2

si
si
max. 30 puntos de soporte
si

parametrizable

valor constante o por funcion de
rampa parametrizable

Comunicacién FOUNDATION
Fieldbus

Bloques funcionales (Function
Blocks)

¢ Entrada analdgica (Analog Input)

- Adaptacion a variable del pro-
ceso personalizada

- Atenuacion eléctrica ajustable
- Funcioén de simulacion

- Comportamiento en caso de
fallo

- Vigilancia de limites

- Caracteristica radicada para
medida de caudal

* PID

® Physical Block

Bloques de medicion (Transducer
Blocks)

¢ Bloque de medicién de presion
(Pressure Transducer Block)

- Calibrable aplicando dos
presiones

- Vigilancia de los limites del sen-
sor

- Funcioén de simulacion: valor
medido de presion, temperatu-
ra del sensor y de la electrénica

3 Blogues funcionales de entrada
analdgica, 1 blogue funcional PID

si, caracteristica lineal ascendente
o descendente

0..100s

Salida/Entrada (puede bloquearse
con un puente dentro del aparato)

parametrizable (ultimo valor valido,
valor sustitutorio, valor erréneo)

si, en cada caso un limite inferior y
superior de advertencia y un limite
de alarma

si

Blogue funcional FOUNDATION
Fieldbus estandar

1 Resource Block

1 blogue de medicion de presion

con calibracioén, 1 bloque de medi-
cién LCD

si

si

valor constante o por funciéon de
rampa parametrizable
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Transmisores de presion para presion relativa, SITRANS P410 con HART /1 7TMF4033- nEmEn -mmnE -Z CM

/1 Haga clic en la referencia para la configuracién online en el PIA Life Cycle Portal.

Relleno de la célula de Limpieza de la célula de medida
medida

Aceite de silicona normal 1

Alcance de medida

0,01 ... 1 bar (0.15 ... 14.5 psi)
0,04 ... 4 bar (0.58 ... 58 psi)
0,16 ... 16 bar (2.32 ... 232 psi)
0,63...63bar (9.14...914 psi)
1,6...160 bar (23.2 ... 2320 psi)

Material de las piezas en contacto con el fluido
Membrana separadora ~ Conexién al proceso

MMOO W

Acero inoxidable Acero inoxidable
Hastelloy Acero inoxidable
Hastelloy Hastelloy

Variante para sello de membrana separadora asociada a conexion al proceso
"Rosca interior ¥-14 NPT" (variante recomendada)’) 2) 3) 4)

Variante para sello de membrana separadora asociada a conexién al proceso "Boquilla GY2B" 1) 2) 3) 4) YO

<O wW>

Conexiodn al proceso

¢ Boquilla roscada G'2B segun EN 837-1

® Rosca interior 2 -14 NPT

¢ Brida ovalada con conexion al proceso de acero inoxidable (brida ovalada sin rosca interior)
- Rosca de fijacion 7/16-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518
- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213
- Rosca de fijacion M12 segun DIN 19213

® Rosca exterior M20 x 1,5

® Rosca exterior ¥2-14 NPT

Material de las piezas sin contacto con el fluido
¢ Caja de fundicién de aluminio 0
* Caja de fundicién fina de acero inoxidable® 3

- o

DO Bs W

Version

¢ \ersion estandar (rotulacion de placa en aleman, ajuste de la unidad de presion: bar) 1
e \lersion internacional (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: bar) 2
e \lersion china (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: kPa) 3

Todas las versiones incl. DVD con instrucciones de servicio resumidas en diferentes idiomas europeos.

Proteccion contra explosiones
e sin
e con ATEX, modo de proteccion:
"Seguridad intrinseca (Ex ia)"
"Envolvente antideflagrante (Ex d)" ©)
"Seguridad intrinseca y envolvente antideflagrante (Ex ia + Ex d)" 7)
"Ex nA/ic (Zona 2)'8)
- "Seguridad intrinseca, envolvente antldeﬂagrante y proteccion contra explosiones de
polvo (Ex ia + Ex d + Zona 1D/2D)" 7)9)
* FM + CSA intrinsic safe (is)!0) (en preparacion)
e FM + CSA (is + ep) + Ex ia + Ex d (ATEX) + Zona 1D/2D7)910)
e con FM + CSA, modo de proteccion:
- "Intrinsic Safe y Explosion Proof (is + xp)" ©)10) NC

>

[T
w N T mMmoUVOw

Conexion eléctrica/entrada de cables

e Pasacables M20x1,5

e Pasacables 2-14 NPT

* Conector fijo Han 7D (caja de plastico) con conector opuesto!)
* Conector fijo M12 (acero inoxidable)'h12)

MOO W
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Transmisores de presion para presion relativa, SITRANS P410 con HART 7MF4033- mEmEN - mmEE -Z CH1

Indicador

e sin display

e sin display visible (indicador digital tapado, ajuste: mA)

e con display visible (ajuste: mA)

¢ con display personalizado (ajuste segun especificaciones, se requiere cédigo "Y21" 0 "Y22")

~N o = o

Alimentadores: ver cap. 7 "Componentes adicionales”
El alcance del suministro del equipo incluye unas instrucciones abreviadas.

1) Si desea pedir el certificado de prueba de calidad (calibracién de fabrica) segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana separa-
dora, recomendamos incluir el pedido del certificado solamente en el pedido de los sellos separadores. En él se certifica la precision de medida
del conjunto entero.

2) gj desea pedir el certificado de prueba y de recepcion 3.1 en conjunto con transmisores con sellos de membrana separadora, debera pedir el
certificado por separado con los respectivos sellos separadores.

3) El sello separador debe especificarse con una referencia propia y afadirse a la referencia del transmisor, p. j. 7MF403.-..Y. -.... y 7TMF4900-1... - B
4) En caso de configuracion con sello separador (Y), el liquido de relleno por defecto para la célula de muestra es aceite de silicona.
5) No en combinacién con conexion eléctrica "conector fijo Han 7D".
6) Sin pasacables, con tapén ciego
) Con pasacables adjunto Ex ia y tapén ciego
8) En caso de configuracién con conector fijo Han y M12, solo es posible el modo de proteccién Ex ic.
)
0
1

~

9) Solo posible en combinacién con IP66.
10)Proteccion contra explosiones segin FM/CSA: apto para instalacién segin NEC 500/505.

1) Solo posible en combinacién con una homologacién Ex A, B o E.
12)M12 se suministra sin conector aéreo.
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Transmisores de presion para presion relativa
SITRANS P410 con PROFIBUS PA (PA) 2 7TMF4034- nEmEN -mEmE -Z CH
SITRANS P410 con FOUNDATION Fieldbus (FF) 2 7MF4035- HEEEE - mEEE -Z C41

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion online en el PIA Life Cycle Portal.

Relleno de la célula de Limpieza de la célula de medida
medida

Aceite de silicona normal 1

Rango nominal de medida
1 bar (14,5 psi)

4 bar (58 psi)

16 bar (232 psi)

63 bar (914 psi)

160 bar (2320 psi)

Material de las piezas en contacto con el fluido
Membrana separadora Conexion al proceso

Mmoo W

Acero inoxidable Acero inoxidable
Hastelloy Acero inoxidable
Hastelloy Hastelloy

Variante para sello de membrana separadora asociada a conexion al proceso
"Rosca interior -14 NPT" (variante recomendada) 1) 2)3) 4

Variante para sello de membrana separadora asociada a conexion al proceso "Boquilla G4B" 1) 2) 3) 4) YO

<O wW>r

Conexion al proceso

* boquilla roscada G'2B segun EN 837-1

® Rosca interior /2 -14 NPT

* Brida ovalada con conexién al proceso de acero inoxidable (brida ovalada sin rosca interior)®)
- Rosca de fijacion 7/16-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518
- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213
- Rosca de fijacion M12 segun DIN 19213

® Rosca exterior M20 x 1,5

® Rosca exterior ¥2-14 NPT

Material de las piezas sin contacto con el fluido
¢ Caja de fundicién de aluminio 0
¢ Caja de fundicion fina de acero inoxidable 3

oS s Wi

Version

¢ \ersion estandar (rotulacion de placa en aleman, ajuste de la unidad de presién: bar) 1
e \lersion internacional (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: bar) 2
e \ersion china (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: kPa) 3

Todas las versiones incl. DVD con instrucciones de servicio resumidas en diferentes idiomas europeos.

Proteccion contra explosiones
e sin A
e con ATEX, modo de proteccion:

"Seguridad intrinseca (Ex ia)"

- "Envolvente antideflagrante (Ex d)" ©)

"Seguridad intrinseca y envolvente antideflagrante (Ex ia + Ex d)* 7)

"Ex nA/ic (Zona 2)'8)

"Seguridad intrinseca, envolvente antideflagrante y proteccién contra explosiones de
polvo (Ex ia + Ex d + Zona 1D/2D)'79)

* FM + CSA intrinsic safe (is)10)

* FM + CSA (is + ep) + Ex ia + Ex d (ATEX) + Zona 1D/2D7)9)10)

e con FM + CSA, modo de proteccion!9):
- "Intrinsic Safe y Explosion Proof (is + xp)" ©) NC

'
I M UV O D@

w N

Conexion eléctrica/entrada de cables

¢ Pasacables M20x1,5

e Pasacables 2-14 NPT

* Conector fijo M12 (acero inoxidable)11) 12)

)
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para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

para presion relativa

. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Transmisores de presion para presion relativa
SITRANS P410 con PROFIBUS PA (PA) 7MF4034- nEEEN -mEEE -Z CH
SITRANS P410 con FOUNDATION Fieldbus (FF) 7MF4035- BnEmEN -mEnE -Z CH
Indicador
e sin display
e sin display visible (display tapado, ajuste: bar)
e con display visible (ajuste: bar)
e con display personalizado (ajuste segun especificaciones, se requiere cédigo "Y21")

~N o = o

El alcance del suministro del equipo incluye unas instrucciones abreviadas.

1

Si desea pedir el certificado de prueba de calidad (calibracién de fabrica) segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana separadora, reco-
mendamos incluir el pedido del certificado solamente en el pedido de los sellos separadores. En él se certifica la precision de medida del conjunto entero.

Si desea pedir el certificado de prueba y de recepcién 3.1 en conjunto con transmisores con sellos de membrana separadora, debera pedir el certificado
por separado con los respectivos sellos separadores.

0

3) El sello separador debe especificarse con una referencia propia y afadirse a la referencia del transmisor, p. ej. 7MF403.-..Y.-.... y
7MF4900-1....-.B

4) En caso de configuracion con sello separador (Y), el liquido de relleno por defecto para la célula de muestra es aceite de silicona.

5) Rosca de fijacion M10: max. alcance de medida 160 bar (2320 psi)
Rosca de fijacién 7/16-20 UNF y M12: méx. alcance de medida 400 bar (5802 psi)

6) Sin pasacables, con tapén ciego.

7) Con pasacables adjunto Ex ia y tapén ciego.

8

)
)
) En caso de configuracién con conector fijo Han y M12, solo es posible el modo de proteccién Ex ic.
9) Solo posible en combinacién con IP66.
10)Proteccion contra explosiones segin FM/CSA: apto para instalacién segtn NEC 500/505.
11Solo posible en combinacién con una homologacién Ex A, B o E.
12)M12 se suministra sin conector aéreo.
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Medida de presion
Transmisores de presion

para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)

SITRANS P410

Datos para seleccion y pedidos Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
HART PA FF HART PA FF
Completar la referencia con la extension Completar la referencia con la extension
'-Z" e incluir la clave. '-Z" e incluir la clave.
Transrpisor de presion con escuadra de Aplicacion en o junto a la zona 1D/2DY EO1 v v v
montaje (1 escuadra, 2 tuercas, (solo en combinacién con el modo de pro-
2 arandelas en U o 1 abrazadera, teccion con "Seguridad intrinseca (Ex ia)")
2 tuercas, 2 arandelas en U) de: (transmisores 7MF4...-....-.B.. Ex ia)" y IP66)
v v v
:ﬁcero inoxidabl L 201 v v v Homologacién CRN para Canada E225 v v v
cero inoxidable 304 02 (Canadian Registration Number)
e Acero inoxidable 316L A03 v v v .
Doble junta E24 v v v
Conector fijo?) . . . . e
< 7D (etéico) a0 Proteccion comts expiosionee o [T Y I
* Han 8D (en lugar de Han 7D) — v (solo para transmisgres 7MF4...-....-B.)
* Acodado A32 v T
« Han 8D (metdlico) A33 v Protecci6n contra explosiones "envol- E569) v v v
, . vente antideflagrante" segin NEPSI
Conector aéreo para conector fijo M12 A50 v v v (China)
(acero (CE"Z"» _ (solo para transmisores 7MF4...-.....-.D..)
Rotulacion de la placa de caracteristicas Proteccién Ex "Zona 2" seqtin NEPSI E579) v v v
g
(en lugar de aleman) (China)
* ]'(ngléS, g:; ; : ; (solo para transmisores 7MF4.. -....-.E..)
e francés
« espafiol B13 v v v Proteccion Ex "Exia", "Ex d" y "Zona 2" E588) v v v
o segun NEPSI (China)
¢ italiano B14 v v v X
Pl p | B2 , , P (solo para transmisores 7MF4...-.....-.R..)
teristi I
na(j: dees c(;aeracr:et:résr] |::§neHn éng e: Proteccion contra explosiones "Seguri- E709) v v v
uni presi N2 psi dad intrinseca" y "Envolvente antidefla-
Certificado de control de calidad ci1 4 v v grante" segun Kosha (Corea)
(comprobacion de caracteristicas de (en preparacion)
5 puntos) segtin IEC 60770-22 (solo para transmisores
Certificado de prueba y de recepcién?) Ci12 4 v v /MF4...-....~[B, D].-Z + E11)
segun EN 10204-3.1 Proteccidn Ex, Ex ia segin EAC Ex (Rusia) E80 v v v
Certificado de fabrica Cc14 v v v Proteccion Ex, Ex d segiin EAC Ex (Rusia) E81 v v v
segun EN 10204-2.2 Proteccion Ex, Ex nAlic (Zone 2) segiin E82 v v v
Certificado de recepcion (EN 10204-3.1)  C15 v v v EAC Ex (Rusia)
Test PMI de las partes en contacto con el Proteccién Ex, Ex ia + Ex d + Zone 1D/2D E83 v v v
medio segun EAC Ex (Rusia)
Seguridad funcional (SIL2) C20 7 Pintura de doble capa de caja y tapa G10 v v v
(en preparacion) (PU sobre epoxi)
Aparatos apropiados para el uso segun —
IEC 61508 e IEC 61511, incl. declaracion Protector de transitorios 6 kV (protec- Jo1 7 B 7
de conformidad SIL cion contra rayos)
Seguridad funcional (SIL2/3) c23 4 Brida ovalada NAM (ASTAVA) J06 v v v
Aparatos apropiados para el uso segun : :
IEC 61508 e IEC 61511, incl. declaracion Homologaciones marinas
de conformidad SIL * Det Norske Veritas S10 v v v
. . / s B Germanischer Lloyd (DNV-GL)
Mayor precisiin de medids + Uoycs Regitr (17 stv v v
SITR?ANS P410) P ® Bureau Veritas (BV) S12 v v v
i ippi v v v
Ficha de aparato para Rusia con indica- C99 v v v : émerlcar’:ABg{Qau lgf ShltpmegM(gBS) 212 v v v
ciones de la primera calibracién KUSS'anR ar Lme f ga!s er ( KR) o17 .
L]
Ajuste del limite superior de saturacion D05 v orean Register of Shipping (KR)
de la senal de salida en 22,0 mA Montaje en fabrica de bloques manifold de valvulas para SITRANS P410
. . - posible. Considerando las variantes del P410 disponibles, las posibili-
?ﬁﬁ'gﬁ%‘g%f‘fvﬂbﬁﬁ9‘;;;&‘;" NACE Do7 v v v dades de configuracion de SITRANS P DS Ill figuran en la pag. 1/254.
Grado de proteccién IP66/IP68 D12 v v v ") Conector fijo Han IP65
(solo para M20x1,5 y ¥2-14 NPT) 2) Si desea pedir el certificado de prueba de calidad (calibracion de fabrica)
. . segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana separa-
Con ?”da gvalada adjunta ) D37 v v v dora, recomendamos incluir el pedido de certificacion solamente en el
(1 unlddadl), Jkl)Jr]éa de PIT';E y tornillos en la pedido de los sellos separadores. En él se certifica la precision de medida
rosca de la brida ovalada del conjunto entero
Pasacables Capri 4F CrNi y abrazadera D59 v v v 3) Si desea pedir el certificado de prueba y de recepcion 3.1 en ponjunto
(848699 + 810634) adjuntados con transmisores con sellos de membrana separadora, debera pedir el
Pl TAG si ul v P y y certificado por separado con los respectivos sellos separadores.
aca sin rotular

K=

La opcién no incluye proteccion contra explosion de gas; solo proteccion
contra explosiones por polvo. Uso en zona 1D/2D.

No se puede pedir con sello separador.

Si se selecciona la opciéon Ex adicional, se prescinde del marcado ATEX
en el aparato. Solo se marca la opcién Ex elegida mediante la Z-Option.

(IS
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Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

para presion relativa

. Datos para seleccion y pedidos Clave

Otras informaciones HART PA FF
Completar la referencia con la extension -

Z', anadir la clave y specificar en texto

explicito.

Rango de medida a ajustar Yo1 v v
especificar en texto (méx. 5 caracteres):
Y01: ... a ... mbar, bar, kPa, MPa, psi

Placa TAG de acero inoxidable y entrada Y15 v v v
en variable de aparato (identificacion del
punto de medida)

max. 16 caracteres, especificar en texto:

Y A5 i

Comentario (entrada en variable de apa- Y16 v v v
rato)

max. 27 caracteres, especificar en texto:

Y6 i

Entrada de la direccion HART (TAG) Y17 v

max. 8 caracteres, especificar en texto:

YAT: i

Ajuste del display en unidades de Y21 4 v v
presion

especificar en texto (ajuste estandar: bar):
Y21: mbar, bar, kPa, MPa, psi, ...

Nota:

Estan disponibles las siguientes unidades
de presion:

bar, mbar, mm H,0"), inH,0"), ftH,0"),
mmHG, inHG, psi, Pa, kPa, MPa, g/cm?,
kg/cmZ2, Torr, ATM 0 %

*) temperatura de referencia 20 °C

Ajuste del display en otras unidades? Y22+ Vv
especificar en texto: YO1
22: ... a ..... l/min, m3h, m, USgpm, ...
(es imprescindible indicar el rango de
medida en unidades de presién "Y01",
méx. 5 caracteres por unidad)

v = disponible

Ejemplo de pedido
Linea de posicion: 7MF4033-1EA00-1AA7-Z C41

Linea B: AO1 + YO1 + Y21
Linea C: Y01: 10 ... 20 bar (145 ... 290 psi)
Linea C: Y21: bar (psi)

1) Las precisiones de medida para los transmisores PROFIBUS PA con la
opcion YO1 se calculan de forma anéloga a los aparatos HART.

2) Valores predefinidos modificables unicamente via SIMATIC PDM.
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Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

Croquis acotados

15 143 (5.6) 54 (2.13) _
(0.6) 7429 . 53@1) | 27 33  aprox. 96 (3.78)  17(0.67) 29(114)2 g4 3 31)
\ ) S ‘ ‘ | ‘ ‘
_ ® ; . — =
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I
Espacio libre|: ‘ ‘ ! \ ‘ ‘
para girarlaj| —_ . ' C
carcasa L»_/Y\»/’ {\A\ d
min. 90 (3.54)" ! @50 ... 60 ! 105 (4.13)
123 age) (97 +2.38)

@ Lado del sistema electrénica, indicador local
(mayor longitud de disefio si dispone de tapa con mirilla)"

@ Lado de conexion”
@ Conexion eléctrica:
* Pasacables Pg 13,5 (adaptador)? ®
* Pasacables M20 x 1,5%
* Pasacables /2-14 NPT
* Conector fijo Han 7D/Han 8D??
@ Adaptador Harting

Tapa de botones
Tapoén ciego

Seguro de tapa (solo para el modo de proteccién "envolvente
antideflagrante”; no aparece en el dibujo)

Conexioén a proceso: boquilla roscada G¥:B o brida ovalada

©® Q@@

Escuadra de montaje (opcion)

" Considere también una longitud de rosca de aprox. 20 mm (0.79 pulgadas)
2 No con el modo de proteccion "envolvente antideflagrante”

3 No en el modo de proteccion "FM + CSA" [is + XP]"

4 Distancia minima al girar

5 Para Pg 13,5 con adaptador de aprox. 45 mm (1.77 inch)

Transmisores de presion SITRANS P410 para presion relativa, dimensiones en mm (pulgadas)
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para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)

SITRANS P410

para presion diferencial y caudal

. Datos técnicos

SITRANS P410 para presion diferencial y caudal

Entrada
Magnitud de medida

Alcance de medida (ajustable gradualmente) o rango nominal
de medida y presion de prueba méax. admisible (segun direc-

tiva de aparatos de presién 2014/68/UE)

Limite inférior de medida
e Célula de medida con relleno de aceite de silicona

Limite superior de medida
Inicio de medida

Presion diferencial y caudal

HART PROFIBUS PA/
FOUNDATION Fiel-
dbus

Alcance de medida |Rango nominal de |Presion de servicio max. adm. MAWP
medida (PS)

2,5 ... 250 mbar 250 mbar 160 bar

0,2 ... 25 kPa 25 kPa 16 MPa

1...100 inH,O 100 inH,O 2320 psi

6 ... 600 mbar 600 mbar

0,6 ...60 kPa 60 kPa

2.4 ... 240 inH,O 240 inH,O

16 ... 1600 mbar 1600 mbar

1,6 ...160 kPa 160 kPa

6.4 ... 642 inH,O 642 inH,O

50 ... 5000 mbar 5000 mbar

5...500 kPa 500 kPa

20 ... 2000 inH,O 2000 inH,O

0,3 ... 30 bar 30 bar

0,03 ... 3 MPa 3 MPa

4.35 ... 435 psi 435 psi

6 ... 600 mbar 600 mbar 420 bar

0,6 ...60 kPa 60 kPa 42 MPa

2.4 ... 240 inH,O 240 inH,O 6091 psi

16 ... 1600 mbar 1600 mbar

1,6 ...160 kPa 160 kPa

6.4 ... 642 inH,O 642 inH,O

50 ... 5000 mbar 5000 mbar

5...500 kPa 500 kPa

20 ... 2000 inH,O {2000 inH,O

0,3 ... 30 bar 30 bar

0,038 ... 3 MPa 3 MPa

4.35 ... 435 psi 435 psi

-100% del rango de medida max. (-33% con célula de medida 30 bar/3 MPa/

435 psi) 0 30 mbar a/3 kPa a/0,44 psi a
100 % del alcance max.

Ajustable gradualmente entre los limites de medida

Salida
Sefal de salida

o Limite inférior (ajustable gradualmente)
¢ Limite superior (ajustable gradualmente)

Carga
e Sin HART

e Con HART

Norma de bus

Proteccion contra inversion de polaridad

Atenuacion eléctrica (etapas de 0,1 s)

HART
4 ...20 mA

3,55 mA, ajustado en fabrica a 3,84 mA

23 mA, ajustado en fabrica a 20,5 mA u
opcionalmente a 22,0 mA

Rg <(Uy-10,5V)/0,023 Aen Q,
Uy : Alimentacion auxiliar en V

Rg =230 ... 500 Q (SIMATIC PDM) o
ARg =230 ... 1100 Q (comunicador HART)

PROFIBUS PA/FOUNDATION Fieldbus

Senal digital PROFIBUS PA o
FOUNDATION Fieldbus

IEC 61158-2

Proteccion contra cortocircuitos e inversion de polaridad.
Todas las conexiones una contra otra con tensién de alimentacion max.

ajustadaa2s(0...100s)
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Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

SITRANS P410 para presion diferencial y caudal

Precision de medida
Condiciones de referencia

Relacién de alcances de medida (extension, turn-down)

Desviacion de medida en caso de ajuste de punto limite, incl.
histéresis y repetibilidad

e Caracteristica lineal

- 250 mbar/25 kPa/3.63 psi
600 mbar/60 kPa/8.7 psi
1600 mbar/160 kPa/23.21 psi
5 bar/500 kPa/72.5 psi
30 bar/3 MPa/435 psi

e Caracteristica radicada (caudal > 50 %)

- 250 mbar/25 kPa/3.63 psi
600 mbar/60 kPa/8.7 psi
1600 mbar/160 kPa/23.21 psi
5 bar/500 kPa/72.5 psi
30 bar/3 MPa/435 psi

e Caracteristica radicada (caudal 25 ... 50 %)

- 250 mbar/25 kPa/3.63 psi
600 mbar/60 kPa/8.7 psi
1600 mbar/160 kPa/23.21 psi
5 bar/500 kPa/72.5 psi
30 bar/3 MPa/435 psi

Influencia de la temperatura ambiente
(en porcentaje por cada 28 °C (50 °F))

® 250 mbar/25 kPa/3.63 psi
600 mbar/60 kPa/8.7 psi
1600 mbar/160 kPa/23.21 psi
5 bar/500 kPa/72.5 psi
30 bar/3 MPa/435 psi

Influencia de la presién estatica
® Sobre el inicio de medida

- 250 mbar/25 kPa/3.63 psi
600 mbar/60 kPa/8.7 psi
1600 mbar/160 kPa/23.21 psi

- 5 bar/500 kPa/72.5 psi
30 bar/3 MPa/435 psi

® Sobre el alcance de medida

- 250 mbar/25 kPa/3.63 psi
600 mbar/60 kPa/8.7 psi
1600 mbar/160 kPa/23.21 psi
5 bar/500 kPa/72.5 psi
30 bar/3 MPa/435 psi

Estabilidad a largo plazo
(cambio de temperatura + 30 °C (+ 54 °F))

® 250 mbar/25 kPa/3.63 psi
600 mbar/60 kPa/8.7 psi
1600 mbar/160 kPa/23.21 psi
5 bar/500 kPa/72.5 psi

® 30 bar/3 MPa/435 psi

Influencia de la posiciéon de montaje
(en la presién por cambio de angulo)

Influencia de la alimentacion aux.
(en porcentaje por cambio de tension)

Resolucion de la medida para PROFIBUS PA y FOUNDATION
Fieldbus

segun IEC 60770-1

e Caracteristica ascendente

¢ Inicio de medida a 0 bar/kPa/psi

* Membrana separadora de acero inox.
* Relleno de aceite de silicona

® Temperatura ambiente (25 °C 6 77 °F)

r = alcance de medida méx./alcance de medida ajustado o rango nominal de medida

r<s: <0,065 %
5<r<100: <(0,004 - r + 0,045) %
r<5: <0,065 %
5<r<100: < (0,004 - r + 0,045) %
r<5: <0,13 %
5<r<100: < (0,008 - r + 0,09) %

<(0,025 - r +0,125) %

<(0,1-r) % cada 70 bar (posibilidad de correccién del cero mediante compensa-
cion del error de posicion)

<(0,2 - r) % cada 70 bar (posibilidad de correccién del cero mediante compensa-
cion del error de posicion)

<0,14 % cada 70 bar

Presion estatica méax. 70 bar/7 MPa/1015 psi

<(0,125-r1) % en 5 afios

<(0,25 - 1) % en 5 afos

< 0,7 mbar/0,07 kPa/0.028 inH,O cada 10° de inclinacién(posibilidad de correccion
del cero mediante compensacion del error de posicion)

0,005 % por cada 1V

310 del rango nominal de medida
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para presion diferencial y caudal

SITRANS P410 para presion diferencial y caudal

Condiciones de aplicacion
Grado de proteccion IEC 60529
segun IEC 60529

segun NEMA 250

Temperatura del fluido

e Célula de medida con relleno de aceite de silicona

e Célula de medida con liquido de relleno inerte

* En combinacion con protecciéon contra
explosiones de polvo

Condiciones ambientales
® Temperatura ambiente
- Transmisor
- Indicador digital
® Temperatura de almacenamiento
* Categoria climatica
- Condensacion

e Compatibilidad electromagnética

- Emisién de interferencias e inmunidad a
interferencias

IP66 (opcionalmente IP66/IP68)
Type 4X

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F);
-20 ... +100 °C (-4 ... +212 °F) con célula de medida de 30 bar a
(-4

-20 ... +100 °C (-4 ... +212 °F)
-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
-30 ... +85°C (-22 ... +185 °F)
-50 ... +85°C (-58 ... +185 °F)

Humedad relativa del aire 0 ... 100 %
Condensacion admisible, apropiada para utilizacion en los tropicos

segun IEC 61326 y NAMUR NE 21

Construcciéon mecanica
Peso (sin opciones)

Material de la caja

Material de las piezas en contacto con el fluido
* Membrana separadora

® Tapas de presion y tornillo de cierre

* Junta térica

Relleno de la célula de medida

Conexion al proceso

Material de la escuadra de montaje
* Acero

® Acero inoxidable 304

® Acero inoxidable 316L

Fundicién de aluminio: = 4,5 kg (= 9.9 Ib)
Fundicién fina de acero: ~ 7,1 kg (~ 15.6 Ib)

Fundicién de aluminio baja en cobre, GD-AISi 12 o fundicién fina de acero inoxida-
ble, N° de mat. 1.4408

Acero inoxidable, N° de mat. 1.4404/316L o Hastelloy C276, N° de mat. 2.4819
Acero inoxidable, N° de mat. 1.4408, Hastelloy C4, N° de mat. 2.4602

FPM (Viton) o opcionalmente: PTFE, FEP, FEPM y NBR

Aceite de silicona

Rosca interior 4-18 NPT y conexion por brida con rosca de fijacion M10 segun
DIN 19213 ¢ 7/46-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518

Chapa de acero, N° de mat. 1.0330, cromatizado amarillo
Chapa de acero inoxidable, n° de mat. 1.4301 (SS 304)
Chapa de acero inoxidable, n° de mat. 1.4404 (SS 316L)

Alimentacion auxiliar Uy
Tension en los bornes del transmisor

Requiere tension de alim. separada de 24 V
Tensioén de bus

® Zona no Ex

* En modo con seguridad intrinseca

Consumo de corriente

e Corriente béasica (méax.)

e Corriente inicial < corriente béasica

¢ Corriente max. en caso de fallo

Desconexion electrénica por defecto (FDE) existe

HART PROFIBUS PA/ FOUNDATION Fieldbus

10,5 ... 45V DC, -
10,5 ... 30 V DC en caso de modo con
seguridad intrinseca

- Alimentacion por bus

- 9..32V
- 9..24V
- 12,5 mA
- Si
= 15,5 mA
- Si
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SITRANS P410 para presion diferencial y caudal

Certificados y homologaciones

Clasificacion segun la Directiva de aparatos de presion

(2014/68/UE)
Proteccion contra explosiones
® Seguridad intrinseca "i"

- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.

- Conexioén

- Capacidad/inductancia interna efectiva

¢ Envolvente antideflagrante "d"
- Identificacion
- Temperatura ambiente adm.

- Conexioén

® Proteccion contra expl. de polvo para la zona 20
(en preparacion)

- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.
- Temperatura superficial maxima
- Conexién

- Capacidad/inductancia interna efectiva

e Prot. contra expl. de polvo para la zona 21/22
(en preparacion)
- Identificacion
- Conexion

* Modo de proteccién "'n"
- Identificacion

(zona 2)

- Conexioén (Ex nA)
- Conexion (Ex ic)

- Inductancia/capacidad interna efectiva

® Proteccion contra explosiones segun FM
(en preparacion)
- Identificacion (XP/DIP) o (IS); (NI)

® Proteccion contra explosiones segun CSA
(en preparacion)

- Identificacion (XP/DIP) o (IS)

HART |PROFIBUS PA/ FOUNDATION Fieldbus

para gases del Grupo de fluidos 1y liquidos del Grupo de fluidos 1; cumple los
requisitos segun articulo 4, seccién 3 (practicas de la buena ingenieria)

PTB 13 ATEX 2007 X
Ex Il 1/2 G Ex ia/ib IIC T4/T5/T6 Ga/Gb

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F) clase de temperatura T4;
-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F) clase de temperatura T5;
-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F) clase de temperatura T6

en circuitos con seguridad intrinseca Unidad alimentadora FISCO:
certificados con los valores maximos: Uy =17,5V, Iy = 380 MA, Py =532 W
U =30V, =100 mA, .

P, =750 mW; R, = 300 Q Barrera lineal:

Uy=24V, |y =250 mA, Py =12W
L;=04mH, C=6nF Li=7uH C=11nF
PTB 99 ATEX 1160

Ex Il 1/2 G Ex d IC T4/T6 Ga/Gb

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F) clase de temperatura T4;
-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F) clase de temperatura T6

en circuitos con los datos de servicio:  |en circuitos con los datos de servicio:
Uy=10,5...45V DC Uy=9..32VDC

PTB 01 ATEX 2055

Ex Il 1D Exta llIC T120°C Da
Ex I 1/2 D Ex ta/tb I1IC T120°C Da/Db

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
120 °C (248 °F)

en circuitos con seguridad intrinseca Unidad alimentadora FISCO:
certificados con los valores maximos: Uy=175V, Iy =380 mA, P, =532 W
Ui=30V, f=100mA, Barrera lineal:

P = el = 2o, U, =24V, [y = 250 mA, P, =12 W
Li=0,4mH,Ci=6nF Li:7pH,Ci:1,1nF
PTB 01 ATEX 2055

Ex 112D Extb [lIC T120°C Db

en circuitos con los datos de servicio: en circuitos con los datos de servicio:
Uqy=10,5...45VDC; Ppax=12W Uq=9..32VDC; Ppax=1W
PTB 13 ATEX 2007 X

Ex 11 2/3 G Ex nA IIC T4/T5/T6 Gb/Gc
Ex Il 2/3 G Ex ic IIC T4/T5/T6 Gb/Gc

Un=45V Uy,=32V
en circuitos con los datos de servicio: Unidad alimentadora FISCO ic:
U =45V Uy =175V, Iy =570 mA

Barrera lineal:
Uy=382V, [pb=132mA, Pb=1W
Li=04mH, G =6nF Li=7pH C=11nF

Certificate of Compliance 3008490

CL I, DIV 1, GP ABCD T4..T6; CL II, DIV 1, GP EFG; CL Ill; CL I, ZN 0/1 AEx ia IIC
T4..T6; CL |, DIV 2, GP ABCD T4...T6; CL Il, DIV 2, GP FG; CL Ill

Certificate of Compliance 1153651

CLI,DIV 1, GPABCD T4...T6; CL Il, DIV 1, GP EFG; CL IIl; Ex ia IIC T4...T6; CL I,
DIV 2, GP ABCD T4...T6; CL II, DIV 2, GP FG; CL Il
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SITRANS P410

para presion diferencial y caudal

Comunicacion HART

HART 230 ... 1100 Q
Protocolo HART versién 5.x
Software para ordenador SIMATIC PDM
Comunicacion PROFIBUS PA

Comunicacién simultanea con 4

maestro clase 2 (max.)

Ajuste de direccion posible a tra-
vés de

Uso ciclico de datos
* Byte de salida

* Byte de entrada

Preprocesamiento interno
Perfil de aparato

Bloques funcionales (Function
Blocks)

e Entrada analégica (Analog Input)

- Adaptacion a variable del pro-
ceso personalizada

- Atenuacion eléctrica ajustable
- Funcion de simulacion

- Comportamiento en caso de
fallo

- Vigilancia de limites

e Contador (totalizador)

- Comportamiento en caso de
fallo

- Vigilancia de limites

® Physical Block

Bloques de medicion (Transducer
Blocks)

* Blogque de medicion de presion
(Pressure Transducer Block)

- Calibrable aplicando dos pre-
siones

Vigilancia de los limites del sen-
sor

- Indicacion de una caracteristi-
ca del depdsito con

Caracteristica radicada para
medida de caudal

Supresién de cantidades mini-
mas y punto de intervencion de
la radicacion

Funcion de simulacion para va-
lor medido de presién y tempe-
ratura del sensor

herramienta de configuracion o
manejo local (ajuste estandar:
direccion 126)

(un valor de medida) o
0 (dos valores de medida)

5
1
0, 1, 6 2 (modo de contador y fun-
cién de rearme para dosificacion)

PROFIBUS PA Profile for Process
Control Devices Version 3.0,
Class B

2

si, caracteristica lineal ascendente
o descendente

0..100s
Salida/Entrada

parametrizable (Ultimo valor
valido, valor sustitutorio, valor erré-
neo)

sf, en cada caso un limite inferior y
superior de advertencia y un limite
de alarma

rearmable, preajustable, eleccion
del sentido de contaje, funcién de
simulacioén de la salida del conta-
dor

parametrizable (totalizacién con el
ultimo valor vélido, totalizacion
persistente, totalizacion con valor
erréneo)

en cada caso un limite inferior y
superior de advertencia y un limite
de alarma

1
2

si
si
max. 30 puntos de soporte
si

parametrizable

valor constante o por funcién de
rampa parametrizable

Comunicacién FOUNDATION
Fieldbus

Bloques funcionales (Function
Blocks)

¢ Entrada analdgica (Analog Input)

- Adaptacion a variable del pro-
ceso personalizada

- Atenuacion eléctrica ajustable
- Funcioén de simulacion

- Comportamiento en caso de
fallo

- Vigilancia de limites

- Caracteristica radicada para
medida de caudal

* PID

® Physical Block

Bloques de medicion (Transducer
Blocks)

* Bloque de medicién de presion
(Pressure Transducer Block)

- Calibrable aplicando dos pre-
siones

- Vigilancia de los limites del
sensor

- Funcion de simulacion: valor
medido de presion, temperatu-
ra del sensor y de la electréonica

3 bloques funcionales de entrada
analégica, 1 blogue funcional PID

si, caracteristica lineal ascendente
o descendente

0..100s

salida/entrada (puede bloguearse
con un puente dentro del aparato)

parametrizable (ultimo valor
valido, valor sustitutorio, valor erré-
neo)

sf, en cada caso un limite inferior y
superior de advertencia y un limite
de alarma

si

Bloque funcional FOUNDATION
Fieldbus estandar

1 Resource Block

1 bloque de medicion de presion
con calibracion, 1 bloque de
medicién LCD

S

of

valor constante o por funcién de
rampa parametrizable
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SITRANS P410

para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave

Transmisores de presion para presion diferencial y caudal, SITRANS P410 con HART /' TMF4433- mEREn - mEnm -Z C41
PN 160 (MAWP 2320 psi)

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion online en el PIA Life Cycle Portal.

Relleno de la célula de Limpieza de la célula de medida

medida
Aceite de silicona normal 1
Alcance de medida
2,5 ... 250 mbar (1...100inH,0) D
6 ... 600 mbar (2.4 ... 240 inH,0) E
16 ... 1600 mbar (6.4 ... 642 inH,0) F
50 ... 5000 mbar (20.08 ... 2000 inH,0) G
0,3 ... 30 bar (4.35 ... 435 psi) H
Material de las piezas en contacto con el fluido
(tapas de presion de acero inoxidable)
Membrana separadora ~ Componentes de la célula de medida
Acero inoxidable Acero inoxidable A
Hastelloy Acero inoxidable B
Hastelloy Hastelloy C
Version para sellos de membrana separadora 1) 2) 3) 4) Y
Conexiodn al proceso
Rosca interior 4-18 NPT con conexién por brida
® Purga de aire enfrente de la conexién al proceso

- Rosca de fijacion 7/16-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518 2

- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 (solo para repuesto) 0
e Purga de aire lateral en la tapa de presién®

- Rosca de fijacion 7/16-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518 6

- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 (solo para repuesto) 4
Material de las piezas sin contacto con el fluido
TQ/rniIIos de tapas de pre- Carcasa electrénica
sion
Acero inoxidable Fundicién de aluminio 2
Acero inoxidable Fundicién fina de acero inoxidable®) 3
Version
¢ \ersion estandar (rotulacion de placa en aleman, ajuste de la unidad de presion: bar) 1
e \ersion internacional (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: bar) 2
e \ersion china (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: kPa) 3

Todas las versiones incl. DVD con instrucciones de servicio resumidas en diferentes idiomas europeos.

Proteccion contra explosiones
® sin A
e con ATEX, modo de proteccion:

- "Seguridad intrinseca (Ex ia)" B

- "Envolvente antideflagrante (Ex d)" 7) D

- "Seguridad intrinseca y envolvente antideflagrante (Ex ia + Ex d)" 8 P

- "Ex nAVic (Zona 2)" 9 E

- "Seguridad intrinseca, envolvente antideflagrante y proteccién contra explosiones de R

polvo (Ex ia + Ex d + Zona 1D/2D)" 8)10)

e FM + CSA intrinsic safe (is)'?) (en preparacion) F
e FM + CSA (is + ep) + Ex ia + Ex d (ATEX) + Zona 1D/2D8)1011) [
e con FM + CSA, modo de proteccion:

- "Intrinsic Safe y Explosion Proof (is + xp)" 7)11) NC
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para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Transmisores de presion para presion diferencial y caudal, SITRANS P410 con HART 7MF4433- mEmmN - mmme -Z CH1
PN 160 (MAWP 2320 psi)

Conexiodn eléctrica/entrada de cables

e Pasacables M20x1,5

¢ Pasacables 2-14 NPT

* Conector fijo Han 7D (caja de plastico) con conector opuesto 12)13)
* Conector fijo M12 (acero inoxidable) 14)15)

MO O W

Indicador

e sin display

e sin display visible (display tapado, ajuste: mA)

e con display visible

¢ con display especifico del cliente (ajuste segun especificaciones, se requiere codigo "Y21" 0 "Y22")

~N o = o

Alimentadores: ver cap. 7 "Componentes adicionales”

El alcance del suministro del aparato incluye:
* Instrucciones abreviadas
¢ Tapon(es) de cierre o tornillo(s) tapdn para la(s) tapa(s) de presion

1) Si desea pedir el certificado de prueba de calidad (calibracién de fabrica) segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana separadora, reco-
mendamos incluir el pedido del certificado solamente en el pedido de los sellos separadores. En él se certifica la precision de medida del conjunto entero.

2) Si desea pedir el certificado de prueba y de recepcién 3.1 en conjunto con transmisores con sellos de membrana separadora, debera pedir el certificado
por separado con los respectivos sellos separadores.

3) El sello separador debe especificarse con una referencia propia y afadirse a la referencia del transmisor, p. ej. 7MF443.-.Y.-....y
7MF4900-1....-.B

) En caso de configuracién con sello separador (Y), el liquido de relleno por defecto para la célula de muestra es aceite de silicona.
) No adecuado para montaje de sello separador. Posicion de la valvula de purga arriba en la tapa de presién (ver esquema de dimensiones).
6) No en combinacién con conexién eléctrica "conector fijo Han 7D".
) Sin pasacables, con tapén ciego
)
)

Solo posible en combinacién con una homologacién Ex A, B, Eo F.
M12 se suministra sin conector aéreo.

8) Con pasacables adjunto Ex ia y tapén ciego
9) En caso de configuracién con conector fijo Han y M12, solo es posible el modo de proteccion Ex ic.
10)Solo posible en combinacién con IP66.
1Proteccion contra explosiones segiin FM/CSA: apto para instalacién segin NEC 500/505
12)Solo posible en combinacién con una homologacién Ex A, B o E.
S;Para contactos de conmutacién solo se admite una seccién de cable de 1 mm?
)

15

1/282 Siemens FI 01 - 2018 Update Abril 2020



© Siemens 2020 . L.
Medida de presion

Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
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para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Referencia
Transmisores de presion para presion diferencial y caudal PN 160 (MVAWP 2320 psi)
SITRANS P410 con PROFIBUS PA (PA) A TMF4434- mEmmN - mumm -Z C41
SITRANS P410 con FOUNDATION Fieldbus (FF) A 7TMF4435- RREEE - mmmE -Z C41

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion online en el PIA Life Cycle Portal.

Relleno de la célula de Limpieza de la célula de medida

medida
Aceite de silicona normal 1
Rango nominal de medida
250 mbar (100 inH,0) D
600 mbar (240 inH,0) E
1600 mbar (642 inH,0) F
5 bar (2000 inH,0) G
30 bar (435 psi) H
Material de las piezas en contacto con el fluido
(tapas de presion de acero inoxidable)
Membrana separadora ~ Componentes de la célula de medida
Acero inoxidable Acero inoxidable A
Hastelloy Acero inoxidable B
Hastelloy Hastelloy Cc
Versién como sello de membrana separadora’) 2 3) 4) Y
Conexion al proceso
Rosca interior ¥4-18 NPT con conexion por brida
¢ Purga de aire enfrente de la conexion al proceso

- Rosca de fijacion 7/1g-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518 2

- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 (solo para repuesto) 0
* Purga de aire lateral en las tapas de presion®)

- Rosca de fijacion 7/416-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518 6

- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 (solo para repuesto) 4
Material de las piezas sin contacto con el fluido
Tornillos de tapas de Carcasa electronica
presion
Acero inoxidable Fundicién de aluminio 2
Acero inoxidable Fundicion fina de acero inoxidable 3
Version
e \ersion estandar (rotulacion de placa en aleman, ajuste de la unidad de presién: bar) 1
e \lersion internacional (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: bar) 2
e \ersion china (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: kPa) 3

Todas las versiones incl. DVD con instrucciones de servicio resumidas en diferentes idiomas europeos.

Proteccion contra explosiones
® sin A
e con ATEX, modo de proteccion:

- "Seguridad intrinseca (Ex ia)"
"Envolvente antideflagrante (Ex d)'®)
- "Seguridad intrinseca y envolvente antideflagrante (Ex ia + Ex d)'”)
"Ex nAfic (Zona 2)" 8)

Segurldad intrinseca, envolvente antldeﬂagrante y proteccion contra explosiones de
polvo (Ex ia + Ex d + Zona 1D/2D)'79)

* FM + CSA intrinsic safe (is)'9) (en preparacion)
* FM + CSA (is + ep) + Ex ia + Ex d (ATEX) + Zona 1D/2D7)9)10)
e con FM + CSA, modo de proteccion:

- "Intrinsic Safe y Explosion Proof (is + xp)'8)10) NC

I mMmUVO W

w

Conexion eléctrica/entrada de cables

e Pasacables M20x1,5

e Pasacables 2-14 NPT

* Conector fijo M12 (acero inoxidable) 11 12)

MmO W
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SITRANS P410

para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Referencia
Transmisores de presion para presion diferencial y caudal PN 160 (MAWP 2320 psi)
SITRANS P410 con PROFIBUS PA (PA) 7MF4434- nEEEN -mEEE -Z CH1
SITRANS P410 con FOUNDATION Fieldbus (FF) 7MF4435- BEmEN -mEnE -Z CH1
Indicador
e sin display

e sin display visible (display tapado, ajuste: bar)
e con display visible
e con display especifico del cliente (ajuste segun especificaciones, se requiere cédigo "Y21")

~N o = o

El alcance del suministro del aparato incluye:
* Instrucciones abreviadas
e tapon(es) de cierre o tornillo(s) tapén para la(s) tapa(s) de presion

1) Si desea pedir el certificado de prueba de calidad (calibracién de fabrica) segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana separadora, reco-
mendamos incluir el pedido del certificado solamente en el pedido de los sellos separadores. En él se certifica la precision de medida del conjunto entero.

Si desea pedir el certificado de prueba y de recepcion 3.1 en conjunto con transmisores con sellos de membrana separadora, debera pedir el certificado en
conjunto con los respectivos sellos separadores.

3) El sello separador debe especificarse con una referencia propia y afadirse a la referencia del transmisor, p. ej. 7MF443.-..Y.-.... y
7MF4900-1....-.B

) En caso de configuracién con sello separador (Y), el liquido de relleno por defecto para la célula de muestra es aceite de silicona.
) No adecuado para montaje de sello separador. Posicion de la vélvula de purga arriba en la tapa de presién (ver esquema de dimensiones).
) Sin pasacables, con tapon ciego.
7) Con pasacables adjunto Ex ia y tapén ciego.
)
)

2

En caso de configuracién con conector fijo Han y M12, solo es posible el modo de proteccién Ex ic.
Solo posible en combinacién con IP66.

10)Proteccion contra explosiones segin FM/CSA: apto para instalacién segin NEC 500/505.
1) Solo posible en combinacién con una homologacién Ex A, B,Eo F.

12)M12 se suministra sin conector aéreo.
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Datos para seleccion y pedidos Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
HART PA FF HART PA FF
Completar la referencia con la extension Completar la referencia con la extension
'-Z" e incluir la clave. '-Z" e incluir la clave.
Transmisor de presién con escuadra de Ajuste del limite superior de saturacion D05 v
montaje (1 escuadra, 2 tuercas, de la senal de salida en 22,0 mA
2 arandelas en U o 1 abrazadera <o . .
. Declaracion del fabricante segun NACE D07 v v v
f;‘fe'r‘;as’ 2 arandelas en U) de: Ai v v v  (MRO0103-2012y MR 0175-2009)
N (solo en combinacién con una membrana
¢ ﬁcero !nox!zag:e g?él_ :gi ; j j separadora de Hastelloy y acero inox.)
L]
cero noxiaaie Grado de proteccion IP66/IP68 D12 v v v
Juntas anulares para tapas de presion (solo para M20x1,5 y ¥2-14 NPT)
(.engggaerfT,FPM (Viton)) A20 v v v Con juego adjunto de bridas ovaladas D37 v v v
(Te Or,]) . ) v v v (2 unidades), juntas de PTFE y tornillos de
e FEP (con nucleo de silicona, para alimen-  A21 acero inoxidable en la rosca de las tapas
tos) de presion
* F1F5PM %Slreoz,( pg 4 t;{gp%r)?uras defluido . " Pasacables Capri 4F CrNi y abrazadera D59 v v v
-15 .. °C(+5 ... °
« NBR (Buna N) A23 v v v (848699 + 810634) adjuntados
Conector fijo!) Placa TAG sin rotular D61 4 v v
e Han 7D (metalico) A30 v Aplicacién en o junto a la zona 1D/2D% EO1 v v v
 Han 8D (en lugar de Han 7D) A31 v (solo en combinacion con el modo de pro-
e acodado A32 v teccion con "Seguridad intrinseca
« Han 8D (metalico) A33 v (transmisores 7MF4...-....-.B.. Ex ia)"y IP66)
Tornillos tapon (2 unidades) A40 4 v v Doble junta == v -
4-18 NPT, con valvula de purga de aire, en Protc_ecc[én cor:lltra explosiones "s.eguri- E55% v v v
el material de las tapas de presion dad intrinseca" segin NEPSI (China)
Conector aéreo para conector fijo M12 A50 v v v (solo para transmisores 7MF4..-....-B.)
(acero (Cuzn)) Proteccién contra explosiones "envol- E56° v v v
Rotulacién de la placa de caracteristicas {gms aa)ntldeflagrante segun NEPSI
(e.n Itfgar de aleman) B11 v v v (solo para transmisores 7MF4...-.....-.D..)
®inglés
o francés B12 v v v Proteccién contra explosiones "Zona2" E57° v v v
o espanol B13 v v v segun NEPSI (China)
. italri)ano B14 v v v (solo para transmisores 7MF4...-.....-.E..)
=L n FPSUET] " n " 5) / / /
Plgca de caracterljstica_s en inglés. B21 4 v v spégf: ?‘;EgSEIX(CE\)i(nI:) , "Ex d"y "Zona 2 =2
unidades de presion en inH0 o psi (solo para transmisores 7MF4...-.....-.R..)
Certlflcago de cgntrol det °€"t°.'ad d cn - " B Proteccion contra explosiones "Seguri- E709 v v v
gcom[::ro acion ﬁsgaég‘f’f;'; ét):as e dad intrinseca" y "Envolvente antidefla-
puntos) segun ; grante" seguin Kosha (Corea)
Certificado de prueba y de recepcion 3 c12 v v v (en preparacion)
segun EN 10204-3.1 (solo para transmisores
Certificado de fabrica cta v v v MR n[BDLZ+EN)
segun EN 10204-2.2 Proteccion Ex, Ex ia segtin EAC Ex (Rusia) E80 v v v
Certificado de recepcion (EN 10204-3.1) C15 v v v Proteccion Ex, Ex d segiin EAC Ex (Rusia) E81 v v v
I;aes(tjiF;l\/ll de las partes en contacto con el Proteccion Ex, Ex nA/ic (Zone 2) segiin E82 4 v v
S idad funcional (SIL2) Cc20 v EAC Ex (Rusia)
eguridad funcional
(engpreparacgén) Proteccion Ex, Ex ia + Ex d + Zone 1D/2D E83 v v v
Aparatos apropiados para el uso segun segun EAC Ex (Rusia)
IEC 61508 e IEC 61511, incl. declaracion Pintura de doble ca i v vy v
X pa de caja y tapa G10
de conformidad SIL (PU sobre epoxi)
Seguridad funcional (SIL2/3) c23 v — —
Aparatos apropiados para el uso segun :s;?eustgcwn del lado de conexion al Ho1 v v v
IEC 61508 e IEC 61511, incl. declaracion
de conformidad SIL Purgado de aire lateral para la medicion  H02 v v v
Mayor precision de medida C41 v v v de gas
(obligatorio indicarla para el Tapas de presion de acero inox. para Ho3 v v v
SITRANS P410) tuberias de presion diferencial verticales
Ficha de aparato para Rusia con indica- C99 v v v (no en combinacién con K01, K02 y K04)6)
ciones de la primera calibracion
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Medida de presion
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SITRANS P410

Datos para seleccion y pedidos Clave

Datos para seleccion y pedidos Clave

HART PA FF

Completar la referencia con la extension -2
e incluir la clave.

Protector de transitorios 6 kV (protec- Jo1 v v v
cién contra rayos)

Junta compartimentada de grafito para J02 v v v
tapas de presion

Junta compartimentada de PTFE para J03 v v v
tapas de presién

Juntas téricas de EPDM para tapas de Jo5 v v v
presiéon con homologacion (WRC/WRAS)

Valvula de purga de aire o tapon ciego Jos v v v
de tapa de presion soldado (orientado
mirando a la derecha del indicador)?)

Valvula de purga de aire o tapon ciego J09 v v v
de tapa de presion soldado (orientado
mirando a la izquierda del indicador)?)

Homologaciones marinas

¢ Det Norske Veritas S10 4 v v
Germanischer Lloyd (DNV-GL)

¢ Lloyds Register (LR) S11 v v v

® Bureau Veritas (BV) S12 v v v

® American Bureau of Shipping (ABS) S14 4 v v

¢ Russian Maritime Register (RMR) S16 4 v v

¢ Korean Register of Shipping (KR) S17 v v v

Montaje en fabrica de bloques manifold de valvulas para SITRANS P410
posible. Considerando las variantes del P410 disponibles, las posibili-
dades de configuracién de SITRANS P DS Ill figuran en la pag. 1/254

v’ = disponible
1
2

Conector fijo Han IP65

Si desea pedir el certificado de prueba de calidad (calibracién de fabrica)
segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana separa-
dora, recomendamos incluir el pedido del certificado solamente en el
pedido de los sellos separadores. En él se certifica la precision de medida
del conjunto entero.

Si desea pedir el certificado de prueba y de recepcién 3.1 en conjunto
con transmisores con sellos de membrana separadora, debera pedir el
certificado en conjunto con el (los) respectivo(s) sello(s) separador(es).

La opcién no incluye proteccion contra explosion de gas; solo proteccion
contra explosiones por polvo. Uso en zona 1D/2D.

Si se selecciona la opcion Ex adicional, se prescinde del marcado ATEX
en el aparato. Solo se marca la opcién Ex elegida mediante la Z-Option.

No apto para montaje de sello separador.

El tapon ciego es la configuracion estandar. Si se desea vélvula de purga
de aire en lugar del tapén, entonces hay que pedir la opcion A40.

@

&

a

e
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HART PA FF
Aflada a la referencia la extension "-Z',
agregue la clave e indique la especifica-
cién en texto.

Rango de medida a ajustar
especificar en texto:
e en caso de caracteristica lineal Yo1 v v
(max. 5 caracteres):
YO1: ... a ... mbar, bar, kPa, MPa, psi
® en caso de caracteristica radicada Y02 v
(max. 5 caracteres):
Y02: ... a ... mbar, bar, kPa, MPa, psi

Placa TAG de acero inoxidable y entrada Y15 v v v
en variable de aparato (identificacion del

punto de medida)

max. 16 caracteres, especificar en texto:

Y15: ...

Comentario (entrada en variable de apa- Y16 4 v v
rato)

max. 27 caracteres, especificar en texto:

Y16: .......

Entrada de la direccion HART (TAG) Y17 v

max. 8 caracteres, especificar en texto:

Y17 ...

Ajuste del display en unidades de pre- Y21 4 v v
sion

especificar en texto (ajuste estandar: bar):
Y21: mbar, bar, kPa, MPa, psi, ...

Nota: Estan disponibles las siguientes uni-
dades de presion:

bar, mbar, mm H,0", inH,0"), ftH,0"),
mHG, inHG, psi, Pa, kPa, MPa, g/cm?,
kglcm?, Torr, ATM 0 % , *) temperatura de
referencia 20 °C

Ajuste del display de presion en otras Y223 v

unidades? +

especificar en texto: Y01 o

Y22: ... a ... l/min, m3/h, m, USgpm, ... Y02

(es imprescindible indicar el rango de

medida en unidades de presion "YO1" o

"Y02', méax. 5 caracteres por unidad)

Direccion de bus preajustada Y25 v v
posible entre 1y 126

especificar en texto: Y25: ..o

Ajuste de atenuacion en segundos Y30 v v v

(0...100 s)

De fabrica sélo son posibles los preajustes YO1, Y15, Y16, Y17, Y21, Y22,
Y25y DO5.

v’ = disponible

1) Las precisiones de medida para los transmisores PROFIBUS PA con la
opcién Y01 se calculan de forma anéloga a los aparatos HART.

2) Valores predefinidos modificables Unicamente via SIMATIC PDM.

3 No en combinacién con proteccion de sobrellenado para liquidos inflama-
bles y no inflamables (clave "E08")
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Medida de presion

Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Referencia

Transmisores de presion para presion diferencial y caudal, SITRANS P410 con HART 71 TMF4533- nEpmN - mmmm -Z C41
PN 420 (MAWP 6092 psi)

/1 Haga clic en la referencia para la configuracién online en el PIA Life Cycle Portal.

Relleno de la célula de Limpieza de la célula de medida
medida

Aceite de silicona normal 1

Alcance de medida (min. ... max.)

6 ... 600 mbar (2.4 ... 240 inH,0)
16 ... 1600 mbar (6.4 ... 642 inH,0)
50 ... 5000 mbar (20 ... 2000 inH,0)
0,3 ... 30 bar (4.35 ... 435 psi)

Material de las piezas en contacto con el fluido
(tapas de presion de acero inoxidable)
Membrana separadora ~ Componentes de la célula de medida

o m

Acero inoxidable Acero inoxidable
Hastelloy Acero inoxidable
Version para sellos de membrana separadora ) 2) 3) 4)

<o >

Conexion al proceso
Rosca interior ¥4-18 NPT con conexion por brida
¢ Purga de aire enfrente de la conexion al proceso

- Rosca de fijacion 7/416-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518 3
- Rosca de fijacion M12 segun DIN 19213 (solo para repuesto) 1

® Purgado de aire lateral en las tapas de presion, posicion de la valvula de purga arriba en las tapas
de presion (ver esquema de dimensiones)

- Rosca de fijacion 7/16-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518 7
- Rosca de fijacion M12 segun DIN 19213 (solo para repuesto) 5

Material de las piezas sin contacto con el fluido

Tornillos de tapas de Carcasa electronica
presion

Acero inoxidable Fundicién de aluminio 2
Acero inoxidable Fundicion fina de acero inoxidable® 3

Version

¢ \ersion estandar (rotulacion de placa en aleman, ajuste de la unidad de presién: bar) 1
e \lersion internacional (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: bar) 2
e \ersion china (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: kPa) 3

Todas las versiones incl. DVD con instrucciones de servicio resumidas en diferentes idiomas europeos.

Proteccion contra explosiones

® sin

e con ATEX, modo de proteccion:

"Seguridad intrinseca (Ex ia)"

- "Envolvente antideflagrante (Ex d)" ©)

"Seguridad intrinseca y envolvente antideflagrante (Ex ia + Ex d)" 7)

"Ex nAfic (Zona 2)" 8)

"Seguridad intrinseca, envolvente antideflagrante y proteccién contra explosiones de
polvo (Ex ia + Ex d + Zona 1D/2D)" 7)9)

* FM + CSA intrinsic safe (is)'9 (en preparacion)
* FM + CSA (is + ep) + Ex ia + Ex d (ATEX) + Zona 1D/2D7)9)10)
e con FM + CSA, modo de proteccion:

- "Intrinsic Safe y Explosion Proof (is + xp)" 8)19), max. PN 360 NC

>

'
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Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Referencia

Transmisores de presion para presion diferencial y caudal, SITRANS P410 con HART 7MF4533- mEmmN - mmEe -Z CH1
PN 420 (MAWP 6092 psi)

Conexion eléctrica/entrada de cables

e Pasacables M20x1,5 B
® Pasacables 2-14 NPT C
* Conector fijo Han 7D (caja de plastico) con conector opuesto 1112) D
* Conector fijo M12 (acero inoxidable) 13)14) F
Indicador

e sin display 0
e sin display visible (display tapado, ajuste: mA) 1
e con display visible (ajuste: mA) 6
¢ con display especifico del cliente (ajuste segun especificaciones, se requiere codigo "Y21" 0 "Y22") 7

Alimentadores: ver cap. 7 "Componentes adicionales”
El suministro incluye: Transmisor de presién segun el pedido (las instrucciones tienen su propia referencia de pedido)
’

Si desea pedir el certificado de prueba de calidad (calibracion de fabrica) segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana separadora, reco-
mendamos incluir el pedido del certificado solamente en el pedido de los sellos separadores. En él se certifica la precision de medida del conjunto entero.

Solo posible en combinaciéon con una homologacion Ex A, B, Eo F.
14)M12 se suministra sin conector aéreo.

2) Si desea pedir el certificado de prueba y de recepcion 3.1 en conjunto con transmisores con sellos de membrana separadora, debera pedir el certificado
por separado con los respectivos sellos separadores.

3) El sello separador debe especificarse con una referencia propia y afadirse a la referencia del transmisor, p. ej. 7MF453.-..Y.-.... y
7MF4900-1....-.B

4) En caso de configuracion con sello separador (Y), el liquido de relleno por defecto para la célula de muestra es aceite de silicona.

5) No en combinacién con conexion eléctrica "conector fijo Han 7D".

6) Sin pasacables, con tapén ciego

7) Con pasacables adjunto Ex ia y tapén ciego

8) En caso de configuracion con conector fijo Han y M12, solo es posible el modo de proteccion Ex ic.

9) Solo posible en combinacién con IP66.

10)Proteccion contra explosiones segin FM/CSA: apto para instalacién segtn NEC 500/505.

1MSolo posible en combinacién con una homologacién Ex A, B o E.

E;Para contactos de conmutacién solo se admite una seccién de cable de 1 mm?
)
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Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Referencia
Transmisores de presion para presion diferencial y caudal, PN 420 (MAWP 6092 psi)
SITRANS P410 con PROFIBUS PA (PA) A 7MF4534- mEmEn - mEnE -Z Cc41
SITRANS P410 con FOUNDATION Fieldbus (FF) A 7MF4535- MEmEN - mEEn -Z C41

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion online en el PIA Life Cycle Portal.

Relleno de la célula de Limpieza de la célula de medida
medida

Aceite de silicona normal 1

Rango nominal de medida

600 mbar (240 inH,0)
1600 mbar (642 inH,0)

5 bar (2000 inH,0)
30 bar (4.35 ... 435 psi)

Material de las piezas en contacto con el fluido
(tapas de presion de acero inoxidable)
Membrana separadora  Componentes de la célula de medida

IO T m

Acero inoxidable Acero inoxidable
Hastelloy Acero inoxidable
Version para sellos de membrana separadora 1)2) 3) 4)

< W >

Conexion al proceso

Rosca interior 4-18 NPT con conexién por brida

® Purga de aire enfrente de la conexion al proceso
- Rosca de fijacion 7/16-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518 3
- Rosca de fijacion M12 segun DIN 19213 (solo para repuesto) 1

e Purgado de aire lateral en las tapas de presion, posicion de la valvula de purga arriba en las tapas
de presion (ver esquema de dimensiones).

- Rosca de fijacion 7/16-20 UNF segun IEC 61518/DIN EN 61518 7
- Rosca de fijacion M12 segun DIN 19213 (solo para repuesto) 5

Material de las piezas sin contacto con el fluido

Tornillos de tapas de Carcasa electrénica
presion

Acero inoxidable Fundicién de aluminio 2
Acero inoxidable Fundicion fina de acero inoxidable 3

Version

e \ersion estandar (rotulacion de placa en aleman, ajuste de la unidad de presién: bar) 1
e \ersion internacional (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: bar) 2
e \ersion china (rotulacion de placa en inglés, ajuste de la unidad de presion: kPa) 3

Todas las versiones incl. DVD con instrucciones de servicio resumidas en diferentes idiomas europeos.

Proteccion contra explosiones

® sin

e con ATEX, modo de proteccion:

"Seguridad intrinseca (Ex ia)"

"Envolvente antideflagrante (Ex d)" ®)

- "Seguridad intrinseca y envolvente antideflagrante (Ex ia + Ex d)" ©)

"Ex nAfic (Zona 2)" 7)

Segurldad intrinseca, envolvente antldeﬂagrante y proteccion contra explosiones de
polvo (Ex ia + Ex d + Zona 1D/2D)" ©)8)

* FM + CSA intrinsic safe (is)® (en preparacion)
* FM + CSA (is + ep) + Ex ia + Ex d (ATEX) + Zona 1D/2D%)7)9)
e con FM + CSA, modo de proteccion:

- "Intrinsic Safe y Explosion Proof (is + xp)" ©)9), max. PN 360 NC

>
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Medida de presion

Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Referencia
Transmisores de presion para presion diferencial y caudal, PN 420 (MAWP 6092 psi)
SITRANS P410 con PROFIBUS PA (PA) 7MF4534- BmEEN -mEaE -Z CH1
SITRANS P410 con FOUNDATION Fieldbus (FF) 7MF4535- BREEE -mEEE -Z CH1

Conexion eléctrica/entrada de cables

e Pasacables M20x1,5 B
® Pasacables 2-14 NPT c
* Conector fijo M12 (acero inoxicable) 10) 11 F
Indicador

e sin (display tapado) 0
e sin display visible (display tapado, ajuste: bar) 1
e con display visible (ajuste: bar) 6
e con display especifico del cliente (ajuste segun especificaciones, se requiere cédigo "Y21") 7

El alcance del suministro del aparato incluye:
* Instrucciones abreviadas
e tapon(es) de cierre o tornillo(s) tapdn para la(s) tapa(s) de presion

1

Si desea pedir el certificado de prueba de calidad (calibracién de fabrica) segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana separadora, reco-
mendamos incluir el pedido del certificado solamente en el pedido de los sellos separadores. En él se certifica la precision de medida del conjunto entero.

Si desea pedir el certificado de prueba y de recepcién 3.1 en conjunto con transmisores con sellos de membrana separadora, debera pedir el certificado
por separado con los respectivos sellos separadores.

El sello separador debe especificarse con una referencia propia y afadirse a la referencia del transmisor, p. ej. 7TMF453.-..Y..-....y
7MF4900-1....-.B

0

<)

4) En caso de configuracién con sello separador (Y), el liquido de relleno por defecto para la célula de muestra es aceite de silicona.

)
) Sin pasacables, con tapén ciego.

) Con pasacables adjunto Ex ia y tapén ciego.

) En caso de configuracién con conector fijo Han y M12, solo es posible el modo de proteccién Ex ic.
; Solo posible en combinacion con IP66.
0
1

® N O O

9) Proteccion contra explosiones segun FM/CSA: apto para instalacion segin NEC 500/505.

10)Solo posible en combinacién con una homologacién Ex A, B, Eo F.

11M12 se suministra sin conector aéreo.
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Datos para seleccion y pedidos Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
HART PA FF HART PA FF
Completar la referencia con la extension "-Z" Completar la referencia con la extension *-Z'
e incluir la clave. e incluir la clave.
Transmisor de presién con escuadra de Aplicacién en o junto a la zona 1D/2D? Eo1 A 7 I
montaje (1 escuadra, 2 tuercas, (solo en combinacién con el modo de protec-
2 arandelas en U o 1 abrazadera, cién con "Seguridad intrinseca
2 tuercas, 2 arandelas en U) de: (transmisores 7MF4...-.....-.B.. Ex ia)" y IP66)
sacero At v VY Doble junta E24 v v v
* Acero inoxidable 304 A02 7 . Proteccién contra explosiones "seguridad E55%) v v Vv
* Acero inoxidable 316L A03 v v v intrinseca" segtin NEPSI (China)
Juntas anulares para tapas de presion (solo para transmisores 7MF4...-.....-B..)
(en lugar de FPM (Viton)) Proteccién contra explosiones "envolvente E563 v v Vv
* PTFE (Teflon) A20 v v v antideflagrante" segun NEPSI (China)
® FEP (con ndcleo de silicona, para A21 v v v (solo para transmisores 7MF4...-.....-.D..)
alimentos) i s : " " 3
* FFPM (Kalrez, para temperaturas de fluido ~ A22 v v v Proteccion contra explosiones "Zona 2 ES7TY v "
45 ... 100 °C (+5 ... 212 °F) segun NEPSI (China)
« NBR (Buna N) A23 v v v (solo para transmisores 7MF4...-.....-.E..)
Conector fiio?) Proteccion Ex "Ex ia", "Exd"y "Zona2" E58% v v v
onector 1ijo . seguin NEPSI (China)
° Ean ;B Emeltallco)d Han 7D) :g? P (solo para transmisores 7MF4...-.....-.R..)
* Han en lugar de Han
« acodado ¢ A32 v Proteccion contra explosiones "Seguridad E70® v v v
. intrinseca" y "Envolvente antideflagrante"
* Han 8D (metalico) A33 v segun Kosha (Corea) (en preparacion)
Tornillos tapén (2 unidades) A40 v v v (solo para transmisores
Y4-18 _NPT, con valvula de purga de aire, en el 7MF4...-...-[B, D].-Z + E11)
material de las tapas de presion Proteccion Ex, Ex ia segtin EAC Ex (Rusia) E80 v v v
Conector aéreo para conector fijo M12 A50 v v v Proteccion Ex, Ex d segtin EAC Ex (Rusia) E81 v v v
(acero (CuZn)) N ] i
Rotulacion de la placa de caracteristicas Erotscc!on Ex, Ex nAic (Zone 2) segiin EAC | E82 i Y
X (Rusia
(en lugar de aleman) ( )
e inglés B11 v v v Proteccién Ex, Ex ia + Ex d + Zone 1D/2D E83 v v v
o francés B12 v v v segun EAC Ex (Rusia)
* espariol B13 v v v Pintura de doble capa de caja y tapa G10 v v v
e italiano B14 v v v (PU sobre epoxi)
Placa de caracteristicas en inglés B21 v v v Permutacién del lado de conexion al proceso HO1 v v v
unidades de presion en inH,0 o psi Tapas de presion de acero inox. para tube- H0O3 v v v
rias de presion diferencial verticales
Certificado de control de calidad Cc11 4 v v P
(comprobacion de caracteristicas de Protector de transitorios 6 kV (proteccién J01 4 v v
5 puntos) segun IEC 60770-2 contra rayos)
Certificado de prueba y de recepcién ci2 v v v Junta compartimentada de grafito para ~ J02 7 B 7
segtn EN 10204-3.1 tapas de presion
Certificado de fabrica c14 v v v Junta compartimentada para tapas de Jo3 v v v
segun EN 10204-2.2 S"eim“t’ PTFE 4o EPDM oara tanas d B
. . o untas téricas de ara tapas de pre-
Seguridad funcional (SIL2) (en preparamon) Cc20 v sién con homologacion (I:\,NRCNERAS) P
Aparatos apropiados para el uso segun . i L.
IEC 61508 e IEC 61511, incl. declaracion de Vélvula de purga de aire o tapén ciegode J08 v v ¥
conformidad SIL tapa de presion soldado (orientado
s idad funci | (SIL2/3) c23 v mirando a la derecha del indicador)?
eguridad funcional . . .
Apgratos apropiados para el uso segun Valvula de purga de alre o tapon ciego de J09 v v v
IEC 61508 e IEC 61511, incl. declaracién de tapa de presion soldado (orientado 1)
conformidad SIL mirando a la izquierda del indicador)
Mayor precisién de medida C41 v Homologacione§ marinas
(obligatorio indicarla para el SITRANS P410) * Det Norske Veritas S10 v v v
Ficha de aparato para Rusia con indicacio- C99 v v v Germamscher Lloyd (DNV-GL)
nes de la primera calibracion * Lloyds Register (LR) S11 v v v
Ajuste del limite superior de saturacién de D05 v/ * Bureau Veritas (BV) si2 v v v
la sefial de salida en 22,0 mA * American Bureau of Shipping (ABS) s14 v v v
Declaracién del fabricante segiin NACE D07 v v v * Russian Maritime Register (RMR) S16 v v v
(MR 0103-2012 y MR 0175-2009) * Korean Register of Shipping (KR) S17 v v v

(solo en combinacién con una membrana

separadora de Hastelloy y acero inox.) Montaje en fabrica de bloques manifold de valvulas para SITRANS P410

L posible. Considerando las variantes del P410 disponibles, las posibili-
Grado de proteccién IP66/IP68 D12 v v v dades de configuracién de SITRANS P DS Il figuran en la pag. 1/254.
(solo para M20x1,5y >-14 NPT)
Pasacables Capri 4F CrNi y abrazadera D59 v v v
(848699 + 810634) adjuntados

Placa TAG sin rotular D61 v v v 3

1
2

Conector fijo Han IP65

La opcién no incluye proteccioén contra explosion de gas; solo proteccion
contra explosiones por polvo. Uso en zona 1D/2D.

Si se selecciona la opciéon Ex adicional, se prescinde del marcado ATEX
en el aparato. Solo se marca la opcién Ex elegida mediante la Z-Option.
El tapon ciego es la configuracion estandar. Si se desea vélvula de purga
de aire en lugar del tapén, entonces hay que pedir la opcion A40.

4
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para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Clave
Otras informaciones HART PA FF

Afada a la referencia la extension "-Z", agregue

la clave e indique la especificacion en texto.

Rango de medida a ajustar

especificar en texto:

* en caso de caracteristica lineal Yo1 v v
(méx. 5 caracteres):

YO1: ... a... mbar, bar, kPa, MPa, psi
® en caso de caracteristica radicada Y02 v

(max. 5 caracteres):
Y02: ... a ... mbar, bar, kPa, MPa, psi
Placa TAG de acero inoxidable y entradaen Y15 v v v
variable de aparato (identificacion del
punto de medida)
max. 16 caracteres, especificar en texto:

Y A5 i

Comentario (entrada en variable de apa- Y16 v v v
rato)

max. 27 caracteres, especificar en texto:

Y16: i

Entrada de la direccion HART (TAG) Y17 v

max. 8 caracteres, especificar en texto:

YAT: i

Ajuste del display en unidades de presion Y21 v v v
especificar en texto (ajuste estandar: bar):

Y21: mbar, bar, kPa, MPa, psi, ...

Nota:

Estan disponibles las siguientes unidades de

presion:

bar, mbar, mm H,0"), inH,0"), ftH,0"),

mmHG, inHG, psi, Pa, kPa, MPa, g/cm?2,

kg/cm?2, Torr, ATM 0 %

*) temperatura de referencia 20 °C

Ajuste del display en otras unidades? Y22+ v
especificar en texto: Y010
22:.....a.... |/min, m3h, m, USgpm, ... Y02

(es imprescindible indicar el rango de

medida en unidades de presion "YO1" 0 "Y02",

max. 5 caracteres por unidad)

Direccion de bus grea]ustada Y25 v v
posible entre 1y 126

especificar en texto:

Y25: i

Ajuste de atenuacién en segundos Y30 v v v
De fabrica solo son posibles los preajustes YO1, Y15, Y16, Y17, Y21, Y22,
Y25y DO5.

v = disponible

1) Las precisiones de medida para los transmisores PROFIBUS PA con la
opcion YO1 se calculan de forma anéloga a los aparatos HART.

2) Valores predefinidos modificables unicamente via SIMATIC PDM.
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Croquis acotados
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Tapén ciego

©

Lado del sistema electrénica, indicador local
(mayor longitud de disefio si dispone de tapa con mirilla)" Seguro de tapa (solo para el modo de proteccién "envolvente

Ledle ab canedtan? antideflagrante"; no aparece en el dibujo)

Purga de aire lateral para medicién de liquido (estandar)

©®

Conexion eléctrica:

* Pasacables Pg 13,5 (adaptador)??
* Pasacables M20 x 1,5

* Pasacables 2-14 NPT

* Conector fijo Han 7D/Han 8D? 3

Purga de aire lateral para mediciéon de gas (opcion de pedido H02)
Escuadra de montaje (opcion)

Tapon de cierre, con valvula (opcion)

Conexion a proceso: ¥-18 NPT (IEC 61518)

PO @

Adaptador Harting

@
@ Tapa de botones

" Considere también una longitud de rosca de aprox. 20 mm (0.79 pulgadas)
2 No con el modo de proteccion "envolvente antideflagrante"

3 No en el modo de proteccién "FM + CSA" [is + XP]"

4 Para Pg 13,5 con adaptador de aprox. 45 mm (1.77 inch)

9 Distancia minima de 92 mm (3,62 pulgadas) para girar con indicador

Transmisores SITRANS P410 para presion diferencial y caudal, dimensiones en mm (pulgadas)
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SITRANS P410

para presion diferencial y caudal

15 143 (5.6)
(0.6) 53 (2.1)
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Espacio libre para
girar la carcasa

aprox. 85 (3.35)"

Lado del sistema electronica, indicador local

Tapa de botones
(mayor longitud de disefio si dispone de tapa con mirilla)"

Tapodn ciego

Seguro de tapa (solo para el modo de proteccion "envolvente
antideflagrante”; no aparece en el dibujo)

Lado de conexion®

©O O

Conexion eléctrica:

* Pasacables Pg 13,5 (adaptador)??
* Pasacables M20 x 1,5

* Pasacables 2-14 NPT

* Conector fijo Han 7D/Han 8D? 3

@ Adaptador Harting

Tapon de cierre, con valvula (opcién)
Conexion a proceso: ¥-18 NPT (IEC 61518)

©E Q@@

) Considere también una longitud de rosca de aprox. 20 mm (0.79 pulgadas)
2 No con el modo de proteccion "envolvente antideflagrante”

3 No en el modo de proteccion "FM + CSA" [is + XP]"

4 Para Pg 13,5 con adaptador de aprox. 45 mm (1.77 inch)

5 Distancia minima de 92 mm (3,62 pulgadas) para girar con indicador

8 74 mm (2.9 pulg.) para PN 2 420 (MAWP > 6092 psi)

7 91 mm (3.6 pulg.) para PN 2420 (MAWP = 6092 psi)

8 219 mm (8.6 pulg.) para PN = 420 (MAWP = 6092 psi)

Transmisores de presion SITRANS P410 para presion diferencial y caudal, con tapas para tuberias de presion diferencial verticales, opcién "H03",
dimensiones en mm (pulgadas)

Transmisores de presion SITRANS P410 para presion diferencial y cau-
dal, con tapas para tuberias de presion diferencial verticales
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Datos para seleccion y pedidos

Referencia

© Siemens 2020

Medida de presion
Transmisores de presion

Datos para seleccidon y pedidos

para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)

SITRANS P410

Referencia

Escuadra de montaje y elementos de fijacion
para transmisores de presion relativa
SITRANS P410 con HART, P410 con
PROFIBUS PA 'y P410 con FOUNDATION
Fieldbus

(7MF408.-.....-..C.)

® de acero

¢ de acero inoxidable 304/1.4301

 de acero inoxidable 316L/1.4404

Escuadra de montaje y elementos de fijacion
para transmisores de presion relativa
SITRANS P410 con HART, P410 con
PROFIBUS PA 'y P410 con FOUNDATION
Fieldbus (7MF403.-.....-..A., -.B., .D.y -.F)

e de acero

e de acero inoxidable 304/1.4301

¢ de acero inoxidable 316L/1.4404

Escuadras de montaje y de fijacion

para transmisores de presion diferencial con
rosca de brida M10

SITRANS P410 con HART, P410 con
PROFIBUS PA 'y P410 con FOUNDATION
Fieldbus (7MF443.-...)

e de acero

* de acero inoxidable 304/1.4301

e de acero inoxidable 316L/1.4404

Escuadras de montaje y de fijacion

para transmisores de presion diferencial con
rosca de brida M12

SITRANS P410 con HART, P410 con
PROFIBUS PA 'y P410 con FOUNDATION
Fieldbus (7MF453.-...)

e de acero

* de acero inoxidable 304/1.4301

e de acero inoxidable 316L/1.4404

Escuadras de montaje y de fijacion
para transmisores de presion diferencial y
absoluta con rosca de brida 7/16 -20 UNF
SITRANS P410 con HART, P410 con
PROFIBUS PA 'y P410 con FOUNDATION
Fieldbus (7TMF443.-... y 7TMF453.-...)

e de acero

¢ de acero inoxidable 304/1.4301

 de acero inoxidable 316L/1.4404

Tapa

de fundicién de aluminio, con junta,

para SITRANS P410 con HART, P410 con
PROFIBUS PA y P410 con FOUNDATION
Fieldbus.

Compatible con transmisores Ex y no Ex.
e sin mirilla

e con mirilla

Tapa

de acero inoxidable, con junta,

para SITRANS P410 con HART, P410 con
PROFIBUS PA y P410 con FOUNDATION
Fieldbus.

Compatible con transmisores Ex y no Ex.
e sin mirilla

e con mirilla

Display

material de fijacion incluido

para SITRANS P410 con HART, P410 con
PROFIBUS PA 'y P410 con FOUNDATION
Fieldbus

Placa para el punto de medida
sin rotulacion (5 unidades)

con rotulacion (1 unidad)
datos segun YO1 0 Y02, Y15, Y16 y Y99
(ver transmisores SITRANS P)

7MF4997-1AB
7MF4997-1AH
7MF4997-1AP

7MF4997-1AC
7MF4997-1AJ
7MF4997-1AQ

7MF4997-1AD
7MF4997-1AK
7MF4997-1AR

7MF4997-1AE
7MF4997-1AL
7MF4997-1AS

7MF4997-1AF
7MF4997-1AM
7MF4997-1AT

7MF4997-1BB
7MF4997-1BE

7MF4997-1BC
7MF4997-1BF

7MF4997-1BR

7MF4997-1CA

7MF4997-1CB-Z

Update Abril 2020

Tornillos de fijacion

para placa de punto de medida, bornes de
tierra y de conexion o para display

(50 unidades)

Tornillos tapén

(1 juego = 2 unidades) para tapa de presion
e de acero inoxidable

® de Hastelloy

Tornillos tapén con vélvula de purga de aire
completos (1 juego = 2 unidades)

® de acero inoxidable

¢ de Hastelloy

Placa de conexion
e para SITRANS P DS Ill con HART

¢ para SITRANS P DS Ill con PROFIBUS PA 'y
FOUNDATION Fieldbus

Juntas anulares para tapas de presion de

® FPM (Viton)

® PTFE (Teflon)

e FEP (con nucleo de silicona, para alimentos)
¢ FFPM (Kalrez)

¢ NBR (Buna N)

Juntas anulares para conclusién del proceso

7MF4997-1CD

7MF4997-1CG
7MF4997-1CH

7MF4997-1CP
7MF4997-1CQ

7MF4997-1DN
7MF4997-1DP

7MF4997-2DA
7MF4997-2DB
7MF4997-2DC
7MF4997-2DD
7MF4997-2DE

ver "Valvuleria"
pag. 1/472
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Transmisores de presion
para aplicaciones con requisitos avanzados (Advanced)
SITRANS P410

Accesorios/Piezas de recambio

. Datos para seleccion y pedidos Referencia
Documentacion

Toda la documentacion puede descargarse
gratuitamente en diferentes idiomas en:
http://www.siemens.com/
processinstrumentation/documentation

Instrucciones de servicio resumidas

SITRANS P DS 11I/P410

¢ inglés, aleman, espafiol, francés, italiano, A5E03434626
holandés

Certificados
(sdlo se pueden pedir a través de SAP)
en lugar de descarga en Internet

 en formato papel (por encargo) A5E03252406
e en DVD (por encargo) A5E03252407
Médem HART

e con interfaz USB 7MF4997-1DB

Alimentadores: ver cap. 7 "Componentes adicionales"
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Transmisores de presion
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SITRANS P410

Accesorios/Piezas de recambio

. Croquis acotados
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Escuadra de montaje para transmisor de presion relativa SITRANS P410
Material de la escuadra: chapa de acero, N° de mat. 1.0330, cromatizado amarillo, o acero inoxidable, N° de mat. 1.4301 (304)
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Escuadra de montaje para transmisor de presion diferencial SITRANS P410
Material de la escuadra: chapa de acero, N° de mat. 1.0330, cromatizado amarillo, o acero inoxidable, N° de mat. 1.4301 (304)
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